3AKOH

O NOTBPHUBAHKY CIMTOPA3YMA O 3AJMY
(MPOJEKAT NPEBEHUWJE U KOHTPOIIE
HE3APA3HUX BONECTU Y PENYBJINLIK CPBUJN)
U3MEBY PENYBJIMKE CPBUJE U MEHYHAPOOHE
BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ

YnaH 1.

Motephyje ce Crnopasym o 3ajmy ([lpojekaT npeBeHUMje W KOHTpose
He3apa3Hux ©onectn y Penybnuum Cpbuju) wunsmehy Penybnuke Cpbuje u
MehyHapogHe GaHke 3a OGHOBY M pasBoj, Koju je nmoTnucaH 22. jyna un 6. aerycta
2024. rogvHe, y OpuUrnHany Ha eHrreckoMm jesuky.

YnaH 2.

Texkct Cnopasyma o 3ajmy ([pojekaT npeBeHUMje U KOHTPOfe He3apasHuX
6onectn y Penybnuum Cpbujn) namehy Penybnuke Cpbuje n MehyHapogHe 6aHke
3a 0OHOBY ¥ pa3Boj, y OPUTMHAry Ha EHrIIeCKOM je3nKy 1 Yy NpeBoay Ha CPMCKU je3nk
rnacu:
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Loan Agreement

(Serbia Noncommunicable Diseases Prevention and Control Project)

between
REPUBLIC OF SERBIA
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INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT



LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated as of the Signature Date between REPUBLIC OF

SERBIA (“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (“Bank”). The Borrower and the Bank hereby agree as follows:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

3.01.

ARTICLE | — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) apply
to and form part of this Agreement.

Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this
Agreement have the meanings ascribed to them in the General Conditions or
in the Appendix to this Agreement.

ARTICLE Il — LOAN

The Bank agrees to lend to the Borrower the amount of seventy million seven
hundred thousand Euro (EUR70,700,000), as such amount may be converted
from time to time through a Currency Conversion (“Loan”), to assist in
financing the project described in Schedule 1 to this Agreement (“Project”).

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section Il of Schedule 2 to this Agreement.

The Front-end Fee is one quarter of one percent (0.25%) of the Loan amount.

The Commitment Charge is one quarter of one percent (0.25%) per annum
on the Unwithdrawn Loan Balance.

The interest rate is the Reference Rate plus the Variable Spread or such rate
as may apply following a Conversion; subject to Section 3.02(e) of the
General Conditions.

The Payment Dates are April 15 and October 15 in each year.
The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with Schedule
3 to this Agreement.

ARTICLE Il — PROJECT

The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project. To
this end, the Borrower, through MoH, shall carry out the Project in accordance
with the provisions of Article V of the General Conditions and Schedule 2 to
this Agreement.



4.01.

4.02.

5.01.

5.02.

5.03.

ARTICLE IV — EFFECTIVENESS; TERMINATION

The Additional Condition of Effectiveness consists of the following, namely
that the Borrower, through MoH, has adopted the POM in a manner
satisfactory to the Bank.

The Effectiveness Deadline is the date one hundred eighty (180) days after
the Signature Date.

ARTICLE V— REPRESENTATIVE; ADDRESSES

The Borrower’'s Representative who, inter alia, may agree to a modification of
the provisions of this Agreement on behalf of the Borrower through an
exchange of letters (unless otherwise determined by the Borrower and the
Bank), is its Minister of Finance.
For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:
(a) the Borrower’s address is:

Ministry of Finance

20 Kneza Milosa St.

11000 Belgrade
Republic of Serbia; and

(b) the Borrower’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:

(381-11) 3618-961 kabinet@mfin.gov.rs

For purposes of Section 10.01 of the General Conditions:
(a) the Bank’s address is:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; and

(b) the Bank’s Electronic Address is:
Telex: Facsimile: E-mail:

248423(MCI) or 1-202-477-6391 npontara@worldbank.org
64145(MCl)



mailto:kabinet@mfin.gov.rs
mailto:npontara@worldbank.org

AGREED and signed in English as of the Signature Date.

REPUBLIC OF SERBIA

By Sinisa Mali
Authorized
Representative

Name: SiniSa Mali

Title: First Deputy Prime Minister and Minister of Finance

Date: 06-Aug-2024

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By Nicola Pontara
Authorized

Representative

Name: Nicola Pontara

Title: Country Manager

Date: 22-Jul-2024



SCHEDULE 1

Project Description

The objective of the Project is to improve the Borrower’s health system
effectiveness in addressing NCDs.

The Project consists of the following parts:

Part 1. Improving Provider Competence and Accountability
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1.2

1.3

Strengthening PHC and Palliative Care capabilities for NCDs by, inter alia:

(@)

(b)
(€)

(d)

(€)

(f)

providing Trainings to PHC staff for better screening, early detection,
prevention and management of NCDs, as well as to address
challenges related to domestic violence and mental health support;

expanding the scope of services rendered by PHC staff;

informing organizational changes in and between PHC facilities and
regional hospitals;

promoting the establishment of integrated teams of GPs and
specialists for joint management of patients with NCDs;

(i) establishing a national network of Prehospital Emergency Services
facilities (distinct from the regular functioning of the PHC facilities); (ii)
procuring equipment for said facilities; and (iii) providing Training to
their staff; and

providing Trainings to PHC staff to provide in-home Palliative Care
and establishing mobile Palliative Care teams.

Supporting the Borrower’s efforts to digitalize health care by, inter alia: (a)
upgrading existing infrastructure in public PHC facilities to allow video calls
from provider workstations; (b) establishing an online consultation system
between healthcare professionals that allows for data sharing and data access
services; and (c) informing revisions to the legal framework that governs the
provision of public and private healthcare services.

Improving health financing for better accountability by, inter alia:

(@)

further development of the payment model for PHC facilities and staff
by:



(b)

(€)

(d)

(€)

0] piloting the expansion and provision of Performance-Based
Payments for eligible PHC facilities (from the current model of
only chosen doctors, to a model that includes the chosen
doctors as well as the rest of PHC staff); and

(i) providing technical assistance to support the increase of the
percentage of the Performance-Based Payment, from the
current maximum level of eight percent of salary;

providing technical assistance to support the expansion of output-
based and Performance-Based Payments for hospitals by: (i)
increasing the variable part of the hospital budget; and (ii)
implementing the upgraded DRGs System;

piloting and provision of Performance-Based Payments for eligible
hospitals;

developing and implementing a payment model for Palliative Care;
and

piloting a Global Budget as a payment model, for at least one year,
and in at least seven (7) PHC centers.

Part 2. Increasing Availability of Services

2.1 Upgrading health infrastructure at the PHC level to enhance the capacity to
screen, manage, and treat NCDs by, inter alia:

(@)

(b)

Refurbishing PHC facilities, mainly located in rural and remote areas,
() using environmentally friendly building materials; (ii) incorporating
renewable energy sources; (iii) adopting energy efficiency standards;
and (iv) implementing an adequate treatment of medical and
communal waste and wastewater; and

procuring equipment, inter alia, laboratory equipment, mobile clinics
and ultrasound machines for PHC facilities.

2.2 Upgrading health infrastructure at the hospital level to, inter alia:

(@)

(b)

strengthen the capacity to screen and treat cancer by procuring (i)
endoscopic equipment; (i) MRI machines; and (iii) linear
accelerators; and

improve availability of services for populations typically overlooked in
NCDs interventions by: (i) building and furnishing a specialized
hospital, within the premises of the Bukovi¢ka banja Specialized
Hospital for Rehabilitation, for children suffering from diabetes; and
(ii) converting selected health care facilities used to combat the
COVID-19 pandemic into inpatient Palliative Care facilities, by
investing in infrastructure, equipment, and Trainings.



2.3

Part 3.

Enhancing the MoH’s capacity to effectively manage resources in real time by
supporting the development and implementation of, inter alia: a (i) healthcare
resources software system; and (ii) pharmaceutical products tracking system.

Strengthening Quality of Public Health and Clinical Services

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Improving the quality of NCD prevention by, inter alia:

(a) supporting research using surveys, focus groups, and other means to
identify key factors that influence risky behaviors and facilitate or
hinder the participation of the population in preventive activities and
screenings;

(b) conducting awareness raising campaigns to (i) promote a healthy
lifestyle and prevent main risk factors of NCDs (e.g., smoking,
obesity, hypertension); (ii) encourage screening examinations for the
early diagnostic of cancer; (iii) inform the public about the availability
of services related to gender-based violence; and (iv) strengthen
health education and health literacy; and

(© conducting Trainings and workshops to (i) educate representatives of
local civil society organizations and the Roma health mediators
regarding NCDs risk factors; and (ii) inform vulnerable population
groups (e.g., persons with disabilities and victims of gender-based
violence) about NCDs prevention and improve their digital skills to
enable access to e-government health-related platforms.

Developing a comprehensive policy framework to tackle key NCDs (cancer,
diabetes, and cardiovascular diseases) through (a) effective health promotion;
(b) disease prevention; (c) early detection; (d) treatment; and (e)
rehabilitation.

Developing national Good Clinical Practice Guidelines and provide training to
health professionals in using said guidelines.

(a) Developing a software that, inter alia, integrates evidence-based clinical
pathways into patients’ electronic medical records; and (b) providing Trainings
to health care professionals in using said software.

Supporting, at the national level, the revision and adoption (including through
trainings) of a National Continuous Health Care Quality Improvement Plan.

Supporting, at the healthcare institutions level, the development and adoption
(including through trainings) of an Integrated Plan for Quality Improvement.



3.7

3.8

3.9

Part 4.

Supporting the development of a comprehensive clinical protocol for the care
and referral of gender-based violence victims to appropriate medical services.

Strengthening the IPHS’s capacity by providing Training to its staff and
enhancing the existing Quality Indicators Software System to, inter alia: (a)
manage health data analytics; (b) perform dynamic and flexible reporting; (c)
monitor health systems’ performance; and (d) adopt decisions at the clinical
and policy level.

Improving the quality of care for oncology patients by introducing the practice
of centralized preparation of cytotoxic therapy based on the Good Pharmacy
Practice Guidelines, through, inter alia: (a) procuring equipment; (b)
developing software; (c) developing standard operation procedures; and (d)
providing training in selected Tertiary Level Hospitals that are providing
chemotherapy.

Project Management, Monitoring and Evaluation

4.1

4.2

Part 5.

Providing support to the Project Coordination Unit (“PCU”) for project
management expenditures, including: (@) procurement; (b) financial
management; (c) monitoring and evaluation; (d) reporting; (e) safeguards and
technical oversight; (f) policy coordination; (g) Trainings; and (h) Operating
Costs.

Conducting independent technical audits and the Project's independent
financial audits.

Contingency Emergency Response Component

Provision of support upon occurrence of an Eligible Emergency, as needed.



10

SCHEDULE 2

Project Execution

Implementation Arrangements

Institutional Arrangements.

The Borrower, through MoH, shall:

Section .
A.
1.
()
(b)
©)
(d)
(e)
2. (@)

() not later than one (1) month after Effective Date, hire, within the
PCU, a part time cyber/digital security specialist, a part time data
protection specialist, one part-time environmental specialist and one
part-time social and citizen engagement specialist; and (ii) maintain
throughout Project implementation, a PCU with a structure, functions,
and resources satisfactory to the Bank, and with competent staff in
adequate numbers and with qualifications, experience and terms of
reference satisfactory to the Bank, as further set forth in the Project
Operational Manual (“POM”), including: (i) PCU coordinator; (ii)
financial management specialist; (iii) procurement specialist; (iv) a
part time cyber/digital security specialist; (v) a part time data
protection specialist; (vi) a part time environmental specialist; and
(vii) a part time social and citizen engagement specialist.

Carry out the day-to-day management and implementation of the
Project, as well as overall responsibility regarding, inter alia, (i)
fiduciary and financial management matters; (ii) procurement; (iii)
environmental and social risk management; (iv) monitoring and
evaluation aspects; and (v) reporting.

Coordinate with the NHIF and the IPHS to ensure the successful
implementation of Parts 1 and 3.

Appoint, not later than one (1) month after the Effective Date, and
thereafter maintain throughout the Project implementation period, an
Advisory Board with composition, mandate and resources
satisfactory to the Bank, to be chaired by a high-level MoH official,
and comprised of representatives of the Borrower’'s ministries and
agencies relevant to the Project (such as MoH, NHIF, and IPHS), to
be responsible for, inter alia, (i) implementation oversight; (ii) regular
consultation among stakeholders; and (iii) prevention of and timely
response to bottlenecks.

Contract an external, independent private audit firm, acceptable to
the Bank, with terms of reference acceptable to the Bank, no later
than six (6) months after the Effective Date, which will be mandated
to conduct an audit of the Project on an annual basis.

Before carrying out any activities under Parts 1.3 (a) (i) and 1.3 (c)
of the Project, the Borrower, through MoH, shall enter into an



(b)
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agreement with each eligible PHC facilty and hospital
(“Performance-Based Agreement’), under terms and conditions
approved by the Bank, which shall include, inter alia, the eligible PHC
facility and hospital’s obligation to carry out the activities under Parts
1.3 (a) (i) and 1.3 (c) of the Project in accordance with the provisions
of this Agreement, the Project Operations Manual, the Anti-Corruption
Guidelines and the ESCP.

The Borrower, through MoH, shall: (i) exercise its rights under each
Performance-Based Agreement in such manner as to protect the
interests of the Borrower and the Bank and to accomplish the
purposes of the Loan; and (ii) shall not assign, amend, abrogate or
waive the Performance-Based Agreements or any of its provisions,
except as the Bank shall otherwise agree.

Project Operational Manual.

The Borrower, through MoH, shall carry out the Project in accordance with the
provisions of the POM, in a manner and with contents acceptable to the Bank,
including, inter alia:

(@)

(b)
(€)
(d)

(e)

(f)

9

(h)

(i)

detailed description, sequencing and timetable of all Project activities
and expenditure categories;

roles and responsibilities of relevant actors;
procurement and financial management procedures;

eligibility criteria and selection procedures applicable to the PHC
facilities and
hospitals under Part 1.3(a) through (c) of Schedule 1 to this
Agreement;

eligibility criteria and selection procedures applicable to the health
care facilities under Part 2.2.(b)(ii) of Schedule 1 to this Agreement
that will be converted into inpatient Palliative Care facilities;

eligibility criteria and selection procedures applicable to the PHC
facilities under Part 1.3(e) of Schedule 1 to this Agreement, and
Schedule 2, Section 111.B.1.b(ii) to this Agreement;

() minimum content of, and adoption mechanism for, the National
Program for Prevention and Control of Diabetes and the National
Program for Prevention and Control of Cancer (including the content
of the respective costed action plans); and (ii)) minimum terms and
conditions for successfully piloting the Global Budget as a payment
model;

selection criteria and procedures, Verification Protocols and
verification arrangements for the Performance-Based Payments;

procedures for Project monitoring, supervision and evaluation,
including the format and content of Project reports;
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)] internal control mechanisms to manage, control, and conduct
oversight; and

(K) Personal Data protocols to be used under the Project, which shall be
in accordance with international best practices.

Except as the Bank may otherwise agree in writing, the Borrower shall not
abrogate, amend, suspend, waive, or otherwise fail to enforce the POM or
any provision thereof.

In case of any conflict between the terms of the POM and those of this
Agreement, the terms of this Agreement shall prevail.

Environmental and Social Standards.

The Borrower, through MoH, shall ensure that the Project is carried out in
accordance with the Environmental and Social Standards, in a manner
acceptable to the Bank.

Without limitation upon paragraph 1 above, the Borrower, through MoH, shall
ensure that the Project is implemented in accordance with the Environmental
and Social Commitment Plan (“ESCP”), in a manner acceptable to the Bank.
To this end, the Borrower, through MoH, shall ensure that:

@) the measures and actions specified in the ESCP are implemented with
due diligence and efficiency, as provided in the ESCP;

(b)  sufficient funds are available to cover the costs of implementing the
ESCP;

(c) policies and procedures are maintained, and qualified and
experienced staff in adequate humbers are retained to implement the
ESCP, as provided in the ESCP; and

(d) the ESCP, or any provision thereof, is not amended, repealed,
suspended or waived, except as the Bank shall otherwise agree in
writing, as specified in the ESCP, and ensure that the revised ESCP is
disclosed promptly thereafter.

In case of any inconsistencies between the ESCP and the provisions of this
Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail.

The Borrower, through MoH, shall ensure that:

(@) all measures necessary are taken to collect, compile, and furnish to
the Bank through regular reports, with the frequency specified in the
ESCP, and promptly in a separate report or reports, if so requested by
the Bank, information on the status of compliance with the ESCP and
the environmental and social instruments referred to therein, all such
reports in form and substance acceptable to the Bank, setting out,
inter alia: (i) the status of implementation of the ESCP; (ii) conditions,
if any, which interfere or threaten to interfere with the implementation
of the ESCP; and (iii) corrective and preventive measures taken or
required to be taken to address such conditions; and
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(b) the Bank is promptly notified of any incident or accident related to or
having an impact on the Project which has, or is likely to have, a
significant adverse effect on the environment, the affected
communities, the public or workers, in accordance with the ESCP, the
environmental and social instruments referenced therein and the
Environmental and Social Standards.

The Borrower, through MoH, shall establish, publicize, maintain and operate
an accessible grievance mechanism, to receive and facilitate resolution of
concerns and grievances of Project-affected people, and take all measures
necessary and appropriate to resolve, or facilitate the resolution of, such
concerns and grievances, in a manner acceptable to the Bank.

The Borrower, through MoH, shall ensure that all bidding documents and
contracts for civil works under the Project include the obligation of
contractors, subcontractors and supervising entities to: (a) comply with the
relevant aspects of ESCP and the environmental and social instruments
referred to therein; and (b) adopt and enforce codes of conduct that should be
provided to and signed by all workers, detailing measures to address
environmental, social, health and safety risks, and the risks of sexual
exploitation and abuse, sexual harassment and violence against children, all
as applicable to such civil works commissioned or carried out pursuant to said
contracts.

Contingent Emergency Response

In order to ensure the proper implementation of contingent emergency
response activities under Part 5 of the Project (“Contingent Emergency
Response Part”), the Borrower shall ensure that:

(a) a manual (“CERC Manual”) is prepared and adopted in form and
substance acceptable to the Bank, which shall set forth detailed
implementation arrangements for the Contingent Emergency
Response Part, including: (i) any structures or institutional
arrangements for coordinating and implementing the Contingent
Emergency Response Part in accordance with the Borrower’s
applicable legislation; (ii) specific activities which may be included in
the Contingent Emergency Response Part, Eligible Expenditures
required therefor (“Emergency Expenditures”), and any procedures for
such inclusion; (iii) financial management arrangements for the
Contingent Emergency Response Part; (iv) procurement methods and
procedures for the Contingent Emergency Response Part; (v)
documentation required for withdrawals of Financing amounts to
finance Emergency Expenditures; (vi) a description of the
environmental and social assessment and management arrangements
for the Contingent Emergency Response Part; and (vii) a template
Emergency Action Plan;

(b) the Emergency Action Plan is prepared and adopted in form and
substance acceptable to the Bank;
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(© the Contingent Emergency Response Part is carried out in
accordance with the CERC Manual and the Emergency Action Plan;
provided, however, that in the event of any inconsistency between the
provisions of the CERC Manual or the Emergency Action Plan and
this Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail, and

(d) neither the CERC Manual or the Emergency Action Plan is amended,
suspended, abrogated, repealed or waived without the prior written
approval by the Bank.

2. The Borrower shall ensure that the structures and arrangements referred to in
the CERC Manual are maintained throughout the implementation of the
Contingent Emergency Response Part, with adequate staff and resources
satisfactory to Bank.

3. The Borrower shall ensure that:

@) the environmental and social instruments required for the Contingent
Emergency Response Part are prepared, disclosed and adopted in
accordance with the CERC Manual and the ESCP, and in form and
substance acceptable to the Bank; and

(b) the Contingent Emergency Response Part is carried out in
accordance with the environmental and social instruments in a
manner acceptable to the Bank.

4, Activities under the Contingency Emergency Response Part shall be
undertaken only after an Eligible Emergency has occurred.

Section Il. Project Monitoring Reporting and Evaluation

The Borrower shall furnish to the Bank each Project Report not later than
forty-five (45) days after the end of each calendar semester, covering the
calendar semester.

Section Ill.  Withdrawal of Loan Proceeds
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General.

Without limitation upon the provisions of Article 1l of the General Conditions
and in accordance with the Disbursement and Financial Information Letter,
the Borrower may withdraw the proceeds of the Loan to: (a) finance Eligible
Expenditures; and (b) pay the Front-end Fee; in the amount allocated and, if
applicable, up to the percentage set forth against each Category of the

following table:

Category

Amount of the Loan
Allocated
(expressed in EUR)

Percentage of
Expenditures to be
financed
(inclusive of Taxes other
than Value Added Tax
and Customs Duties for
works, goods and non-
consulting services)

(1) Goods, works, non-
consulting services,
consulting services,
Performance-Based
Payments, Operating
Costs, and Trainings for
the Project (except Part
2.2(b))

60,154,000

100%

(2) Goods, works, non-
consulting services,
consulting services,
Operating Costs, and
Trainings for Part 2.2(b) of
the Project

10,369,250

100%

3) Emergency
Expenditures

0

100%

(4) Front-end Fee

176,750

Amount payable pursuant
to Section 2.03 of this
Agreement in accordance
with Section 2.07 (b) of the
General Conditions

TOTAL AMOUNT

70,700,000

For the purpose of this table, the custom duties and value added tax for the
importation and supply of goods, works and non-consulting services, within
the Borrower’s territory and for the purpose of the implementation of the
Project, shall not be financed out of Loan proceeds. The Borrower confirms
that the importation and supply of goods, works and non-consulting services,
within the Borrower’s territory and for the purpose of the implementation of
the Project, shall be exempted from customs duties and value added tax.

Withdrawal Conditions; Withdrawal Period.
Notwithstanding the provisions of Part A above, no withdrawal shall be made:

(@) for payments made prior to the Signature Date.
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(b) under Category (2) unless and until the Borrower, through MoH, has:

(i) developed and adopted, to the Bank’s satisfaction and in
accordance with the POM: (A) a National Program for Prevention
and Control of Diabetes with a costed action plan; and (B) a
National Program for Prevention and Control of Cancer with a
costed action plan; and

(i) piloted a Global Budget as a payment model, for at least one
year, and in at least seven (7) PHC centers, in a manner
satisfactory to the Bank and in accordance with the POM.

(© under Category (3) unless and until all of the following conditions have
been met in respect of said expenditures:

() (A) the Borrower has determined that an Eligible Emergency has
occurred, and has furnished to the Bank a request to withdraw
Loan amounts under Category (3); and (B) the Bank has agreed
with such determination, accepted said request and notified the
Borrower thereof; and

(i) the Borrower has adopted the CERC Manual and Emergency
Action Plan, in form and substance acceptable to the Bank.

The Closing Date is March 31, 2029.
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SCHEDULE 3
Commitment-Linked Amortization Repayment Schedule
The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and the
percentage of the total principal amount of the Loan payable on each Principal

Payment Date (“Installment Share”).

Level Principal Repayments

Principal Payment Date Installment Share
On each April 15and October 15
Beginning April 15, 2027 5.56%

through April 15, 2035

On October 15, 2035 5.48%
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APPENDIX

Definitions

1.

10.

“Advisory Board” means the body referred to in Schedule 2, Section 1.A.1.(d)
to this Agreement.

“Anti-Corruption Guidelines” means, for purposes of paragraph 6 of the
Appendix to the General Conditions, the “Guidelines on Preventing and
Combating Fraud and Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and
IDA Credits and Grants”, dated October 15, 2006 and revised in January
2011 and as of July 1, 2016.

“Bukovicka banja Specialized Hospital for Rehabilitation” means a hospital
located in Bukovi¢ka banja, in Arandjelovac, that provides specialized
physical medicine services, on an inpatient and outpatient basis, including,
inter alia, (i) extended inpatient rehabilitation in the areas of rheumatology,
respiratory diseases, injuries and diseases of skeletal system; and (ii)
complete inpatient rehabilitation of children, including extended treatment,
education and rehabilitation of children suffering from diabetes.

“Category” means a category set forth in the table in Section IIl.A of Schedule
2 to this Agreement.

“CERC Manual” means the manual referred to in Section I1.D.1 of Schedule 2
to this Agreement, as such manual may be updated from time to time with the
agreement of the Bank.

“Contingent Emergency Response Part” means any activity or activities to be
carried out under Part 5 of the Project to respond to an Eligible Emergency.

“‘DRGs system” means a statistical system that classifies any inpatient stay
into groups for the purposes of hospital payments.

“Eligible Emergency” means an event that has caused, or is likely to
imminently cause, a major adverse economic and/or social impact to the
Borrower, associated with a natural or man-made crisis or disaster.

‘Emergency Action Plan” means the plan referred to in Section 1.D.1 of
Schedule 2 to this Agreement, detailing the activities, budget, implementation
plan, and monitoring and evaluation arrangements, to respond to the Eligible
Emergency.

“Emergency Expenditures” means any of the eligible expenditures set forth in
the CERC Manual referred to in Section 1.D.1(a) of Schedule 2 to this
Agreement and required for the Contingent Emergency Response Part, for
which funds are to be allocated from other existing Categories, in the event of
an Eligible Emergency, in agreement with the Bank and subject to the
requirements set forth in this Agreement and the CERC Manual.
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12.

13.

14.

15.
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‘Environmental and Social Commitment Plan” or “ESCP” means the
environmental and social commitment plan for the Project, dated October 6,
2023, as the same may be amended from time to time in accordance with the
provisions thereof, which sets out the material measures and actions that the
Borrower shall carry out or cause to be carried out to address the potential
environmental and social risks and impacts of the Project, including the
timeframes of the actions and measures, institutional, staffing, training,
monitoring and reporting arrangements, and any environmental and social
instruments to be prepared thereunder.

“Environmental and Social Standards” or “‘ESSs” means, collectively: (i)
“Environmental and Social Standard 1: Assessment and Management of
Environmental and Social Risks and Impacts”; (ii) “Environmental and Social
Standard 2: Labor and Working Conditions”; (iii)) “Environmental and Social
Standard 3: Resource Efficiency and Pollution Prevention and Management”;
(iv) “Environmental and Social Standard 4. Community Health and Safety”; (v)
“Environmental and Social Standard 5: Land Acquisition, Restrictions on Land
Use and Involuntary Resettlement”; (vi) “Environmental and Social Standard
6: Biodiversity Conservation and Sustainable Management of Living Natural
Resources”; (vii) “Environmental and Social Standard 7: Indigenous
Peoples/Sub-Saharan African Historically Underserved Traditional Local
Communities”; (viii) “Environmental and Social Standard 8: Cultural Heritage”;
(ix) “Environmental and Social Standard 9: Financial Intermediaries”; (x)
“Environmental and Social Standard 10: Stakeholder Engagement and
Information Disclosure”; effective on October 1, 2018, as published by the
Bank.

“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for IBRD Financing, Investment Project
Financing”, dated December 14, 2018 (revised on August 1, 2020, December
21, 2020, April 1, 2021, January 1, 2022, and July 15, 2023).

“Global Budget” means a funding model for the healthcare system that (i)
provides a fixed amount of funding for one year for a specified population
(rather than fixed rates for individual services or cases); (ii) represents a one-
line budget (rather than a budget which breaks down the amount into specific
line items, such as salaries, drugs, equipment, and maintenance); (iii)
provides the applicable health care facility’s management with more flexibility
to allocate resources without having
to secure additional approvals; (iv) requires a precise method for specifying
which patients are included and to which health care facility’s budget they are
to be assigned; (v) limits the total amount of money spent on health care
within the system; and (vi) emphasizes the policy objective of cost
containment.

“Good Clinical Practice Guidelines” means documents that provide guidance,
based on the best available evidence, to support physicians, other health
staff, but also patients, in making the best possible decisions related to the
preservation of health, diagnostics, and treatment of diseases.
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“Good Pharmacy Practice Guidelines” means a document with a set of
standards that enable the provision of pharmaceutical services of appropriate
quality to each user, with the aim of providing optimal evidence-based
pharmaceutical health care.

“GP” means general practitioner; “GPs” means more than one general
practitioner.

“Integrated Plan for Quality Improvement” means a document adopted at the
level of each individual health care facility (for example, a PHC facility or a
hospital), that lists and defines the various activities that facility undertakes, or
is planning to undertake, to improve the quality of the health services it
provides, such as quality indicators, patient satisfaction surveys, expert
supervision, and use of Good Clinical Practice Guidelines.

“IPHS” means the Borrower’s Institute of Public Health of Serbia, or any legal
successor thereto.

“MoF” means the Borrower’s Ministry of Finance, or any successor thereto.
“MoH” means the Borrower’s Ministry of Health, or any successor thereto.
“‘MRI” means magnetic resonance imaging.

“‘National Continuous Health Care Quality Improvement Plan” means a
document setting forth objectives and activities to promote the sustainable
improvement of the quality of care and patients’ safety in the Borrower’s
health sector.

“National Program for Prevention and Control of Cancer’” means a program
document on prevention and control of all forms of cancer, at the national
level, including the budget required to conduct the activities described therein
for a defined three-year term.

“National Program for Prevention and Control of Diabetes” means a program
document on prevention and control of diabetes at the national level,
including the budget required to conduct the activities described therein for a
defined three-year term.

“‘NCD” or “Noncommunicable Disease” means a chronic disease that results
from a combination of genetic and behavioral factors, including cardiovascular
diseases (such as heart attacks and stroke), cancer, chronic respiratory
diseases (such as chronic obstructive pulmonary disease and asthma) and
diabetes; “NCDs” means more than one noncommunicable disease.

“‘NHIF” means the Borrower’s National Health Insurance Fund, or any legal
successor thereto.

“Operating Costs” means reasonable incremental expenses, as shall have
been approved by the Bank, incurred on account of implementation of the
Project, including, inter alia, office supplies and other consumable goods,
office rent, internet and communications costs, support for information
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systems, translation costs, bank charges, utilities, travel, transportation, per
diem, accommodation costs (lodging), and other reasonable expenditures
directly associated with the implementation of the Project, excluding
consulting services and salaries of other officials of the Borrower’s civil
service.

“Palliative Care” means an approach that relieves suffering and improves the
quality of life of patients (adults and children) who are facing problems
associated with life-threatening illness, while providing a degree of comfort to
their families, by, inter alia, (i) early identification; (ii) correct assessment; and
(i) treatment of pain and other problems, whether physical, psychological or
spiritual.

“PCU” means the Project Coordination Unit referred to in Section I.A.1(a) of
Schedule 2 to this Agreement.

“Performance-Based Payment” means a temporary financial incentive to
hospitals, physicians, and other health care providers for achieving
performance indicators, as predefined by MoH in consultation with the Bank.

“Performance-Based Agreement” means the agreement referred to in Section
I.A.2 of Schedule 2 to this Agreement; the “Performance-Based Agreements”
means the plural thereof.

“Personal Data” means any information relating to an identified or identifiable
individual. An identifiable individual is one who can be identified by
reasonable means, directly or indirectly, by reference to an attribute or
combination of attributes within the data, or combination of the data with other
available information. Attributes that can be used to identify an identifiable
individual include, but are not limited to, name, identification number, location
data, online identifier, metadata and factors specific to the physical,
physiological, genetic, mental, economic, cultural or social identity of an
individual.

“‘PHC” or “Primary Health Care” means provision of health services in the
outpatient setting that include, inter alia:

0] protection and improvement of health, prevention and early detection
of diseases (i.e., diagnostics, treatment, health care and rehabilitation
of the sick and injured);

(i) preventive health care of population groups exposed to an increased
risk of disease and others health hazards;

(iii) health education and counseling for the preservation and
improvement of health, including the improvement of reproductive
health, as well as counseling in the field of early development and
adolescence;

(iv) prevention, early detection and control of malignant diseases;

(V) prevention, detection and treatment of diseases of the mouth and
teeth;

(vi) regular visits, treatment, health care and rehabilitation at home;

(vii)  prevention and early detection of diseases, health care and
rehabilitation for persons placed in social welfare institutions;

(viii)  Prehospital Emergency Services;
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(ix) pharmaceutical health care;

) rehabilitation of children with developmental disabilities and adults
with disabilities;

(xi) protection of mental health; and

(xii)  Palliative Care.

“‘POM” means Project Operational Manual.

“Prehospital Emergency Services” means emergency services, provided by
the PHC level emergency teams, comprising medical doctors and nurses,
prior to hospital treatment, to (i) stabilize patients suffering from serious
illness and injuries; and (ii) transport patients to hospitals for treatment.

“Procurement Regulations” means, for purposes of paragraph 84 of the
Appendix to the General Conditions, the “World Bank Procurement
Regulations for IPF Borrowers”, dated September 2023.

“QISS” or “Quality Indicators Software System” means software, managed by
the IPHS, designed to collect, analyze, and present data related to the quality
of health care services provided by the Borrower’s health facilities.

“Signature Date” means the later of the two dates on which the Borrower and
the Bank signed this Agreement and such definition applies to all references
to “the date of the Loan Agreement” in the General Conditions.

“Tertiary Level Hospitals” means hospitals that provide health services that
include, inter alia, (i) the most complex measures and procedures of health
care and specialist-consultative and inpatient health activities; (i) scientific
research; (iii) educational activities; and (iv) hospital pharmacy.

“Trainings” means the reasonable costs, as shall have been approved by the
Bank, for training and workshops conducted under the Project, including
tuition, travel and subsistence costs for training and workshop participants,
costs associated with securing the services of trainers and workshop
speakers, rental of training and workshop facilities, preparation and
reproduction of training and workshop materials, study tours and other costs
directly related to training course and workshop preparation and
implementation (but excluding goods and consultants’ services).

“Verification Protocols” means the set of protocols agreed with the Bank,
setting forth the actions and mechanisms required for verification of
Performance-Based Payments, included in the POM, and as the same may
be amended from time to time with the agreement of the Bank.
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BPOJ 3AJMA 96040-YF

Cnopasym o 3ajmy

(MpojekaT npeBeHLUMje N KOHTpone He3apa3Hux 6onectu y Peny6nuumn Cp6bujn)

nsmeRy

PENYBJIUKE CPBUJE

MEHYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY U PA3BOJ
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CMOPA3YM O 3AJMY

CIOPAS3YM je cknonrbeH Ha [atym notnucmBawa msmeny PEIMYBIVKE

CPBWJE (,3ajmonpuman’) 1 MEBYHAPOOHE BAHKE 3A OBHOBY W PA3BOJ
(,BaHka®). 3ajmonpuman n banka crnoxunm cy ce o cnegehem:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

3.01.

YJNAH | — OonuwTKn YCnosu; AE®MHULNJE

OnwTun ycroeu (Ha HauvmH yTBpheH y Mpunory osor Cnopasyma) npumemsyijy
ce Ha oBaj Crnopasym 1 YnHe HeroB cacTaBHU €0.

YKOMUKO KOHTEKCT He 3axTeBa [Apyradunje, TepMuHu KopuwheHn y oBOM
CnopasymMy, NMcaHu BeNWKAM CIIOBOM, UMajy 3Ha4yerw-e Koje UM je pato y
OnwTum ycnosuma unu y Mpunory osor Crnopasyma.

YJ1AH || — 3AJAM

BbaHka je carnacHa ga nosajMu 3ajMonpuMuy U3HOC o4 cegamMmaeceT MUIMOHA
cefam CTOTMHaA xurbaga espa (EYP 70.700.000), ¢ TMM ga ce Ta cyma Moxe
noBpemMeHo koHBepToBaTu nytem KoHBepauje Banyte (,3ajam), 3a notpebe
duHaHcHMpawa npojekta onucaHor y [lporpamy 1 oBor Cnopasyma
(,MpojekaT®).

3ajmonpumMal, Moxe nosnavmMtn cpegctea 3ajma y cknagy ca Opgerbkom
Mporpama 2 oeor Crnopasyma.

MpuctynHa HakHaga W3HOCK jedHy 4eTBPTUHY jeaHor npoueHTta (0,25%)
n3Hoca 3ajma.

HakHapa 3a aHraxoBake cpefcTaBa W3HOCW jeOHY YeTBPTUHY jegHor
npoueHTa (0,25%) roguiike Ha HenoBy4YeH N3HOC rnaBHULE.

KamaTtHy ctony npeactaerba PedepeHTHa cTtona nnyc BapujabunHa mapxa
uUnM ctona koja ce npumemyje HakoH KoHBepauje; y cknagy ca Operbkom
3.02(e) OnwTKx ycnosa.

Oatymun nnahawa cy 15. anpun n 15. oktobap cBake roguHe.

MaeHuuya 3ajwa otnnahueBahe ce y cknagy ca [lporpamom 3 oBor
Cnopasyma.

YUJAH 11l — NMPOJEKAT

3ajmonpumay, notephyje cBojy nocseheHocT uwrbeBuma [lpojekta. Y Ty

cepxy, 3ajmonpumad, he, npeko M3, cnposectu [Npojekat y cknagy ca ogpenbama
ynaHa V OnwTtnx ycnosa u lNMporpamom 2 osor Cnopasyma.
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UNAH IV — CTYNAKE HA CHAI'Y; PACKU[
[opaTtHu ycnoB cTynakwa Ha CHary cacTtoju ce of Tora fa je 3ajmonpumad,
npeko M3, ycsojuo OnepatsHu npupyyHuk MNpojekta (MOM) Ha HauuH Koju je
3apoBorbaBajyhu 3a baHky.

Kpajiou pok 3a cTynawe Ha cHary je cto ocampeceT (180) gaHa HakoH
[aTtyma notnncueamsa.

YNAH V — NPEOCTABHULUN; AOPECE

MpeacrtaBHuk 3ajmonpumua Koju je, mamehy octanor, osnawheH ga ce
carnmacn ca u3meHama ogpepaba osor Cnopasyma y mme 3ajmonpumua
nocpeacTBoOM pasmeHe nucama (ocum ako 3ajmonpumal, u baHka He yTBpae
apyraumje) je heroe MMHUCTap mHaHcuja.
Y cmucny Ogerbka 10.01 OnwTumx ycnosa:
(a) appeca 3ajmonpumua je:

MuHucTapcTBo hmHaHcKja

KHesa Munowa 20

11000 Beorpag
Penybnuka Cpbuja; n

(6) EnektpoHcka agpeca 3ajmonpumua je:

bpoj Tenedakca: Anpeca enekTpoHcKe nowuTte:

(381-11) 3618-961 kabinet@mfin.gov.rs

Y cmucny Opereka 10.01 OnwTmx ycnosa:

(a) appeca baHke je:
International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433
United States of America; u

(6) EnektpoHcka agpeca baHke je:
Bpoj Tenekca: Bbpoj Tenedakca: Agpeca enekTpoHcKe nowTe:

248423(MCI) unn 1-202-477-6391 npontara@worldbank.org
64145(MCl)
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CA TOPE HABEOEHWM CE CAITIACUJIA 1 noTnucann Ha €HrNeckoM je3uky Ha
[aH noTnncusamsa.

3a PENYBJIUKY CPBUJY

OBnawheHun
npeacTaBHUK

Ume u npesume: Cunuwa Manum

dPyHKumja: [1peu noTnpeacegHuk Bnage n MmHucTap onHaHcumja

OaTtym: 6. aBryct 2024. roanHe

3a MEBYHAPOOHY BAHKY 3A OBHOBY U PA3BOJ

OBnawheHun

npeactaBHUK

MUme n npe3ume: __ Hukona [MoHTapa

®yHkumja: __Menauep 3a Cpbujy

Datym: _ 22, jyn 2024. roavHe
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NPOIrPAM 1

Onwuc lNpojekTa

Unre lNpojekta je noborblwiake [enoTBOPHOCTU 3ApPaBCTBEHOr cuctema

3ajmonpvMua y peluaBaky NUTaka He3apasHux 6onecTu.

lMpojekat ce cacToju oa cnegehux genosa:

Oeo 1. Mobosblwakbe KOMNETEHTHOCTU M OOrOBOPHOCTU NMpyXanawa ycnyra

11

1.2

1.3

Javawe cnocobHoctn 33 u nanujatueHor 36puhbaBarkba 3a H3B unamehy
ocTanor Kpos:

@) 0be3behnBare obyka 3a ocobibe y N33 3a 60rbM CKPUHWUHE, paHO
OTKpUBawe, npeBeHuunjy M ynpaesrbakbe H3bB, kao n 3a pelwasawe
n3asoBa y Be3n ca HacuibeM Yy nopoavuu M nogpLiKOM MeHTasHOM
3ApaBrby;

(6) npowwunpere obuma ycnyra koje npyxa ocobrbe MN33;

() WHAOopMUCabe O OpraHn3auuoHUM NpoMeHama y n nsmehy ycraHosa
M33 n pernoHanHux 6onHMLA;

(m) NPOMOBUMCaHE YCrocTaBIbatba MHTErpUcaHMxX TMMOBA Nekapa ornLiTe
npakce M cneuuvjanucTta 3a 3ajegHU4Ko 30puHaBare nauuvjeHaTa ca
H3Bb;

(e) (i) ycnocTtaBrfbawe HaUMOHANHE Mpexe YCTaHoBa 3a npyXawe
npexocnutanHe xuTHe nomohu (koja ce pasnukyje o4 penoBHOT
dyHKuMoHMcarwa yctaHoBa [133); (i) HabaBky onpeme 3a HaBedeHe
ycTaHoBe; U (iii) npyxarwe obyke 3a cBoje ocobsbe; u

() obesbehmBarne obyke 3a ocobrbe 33 3a nanujatneHo 36prH-aBam-e
kog kyhe n ycnoctaBrbawe MOOUNHWMX TMMOBA 3a nanujaTMBHO
36pur-aBamse.

Moapwka Hanopuma 3ajmonpuMua y aurntanu3auunjyu 3gpaBCcTBEHe 3aluTuTe,
nameny octanor, Kpo3: (a) Hagorpagky noctojehe NHpPacTpyKkType y jaBHUM
yctaHoBama [133 kako 61 ce omoryhunu BMaeo no3mBu ca pagHuX cTaHuua
npyxaoua ycnyra; (6) ycnoctaerbakwe OHNajH cuctema KoHcynTtauuja nsmeny
3[paBCTBEHMX pagHWKa Koju omoryhaBa pa3MeHy nogataka v cepBuce 3a
npucTyn nogaumma; v (4) nHdopMmucarwke O peBuUsvju NpaBHOr OKBMpPa Koju
perynuiie npyxarwe 34paBCTBEHMX YCryra y jaBHOM MU NPUBATHOM CEKTOPY.

MobosbluaHo hmHaHcupakwe 3gpaBcTBa pagu 6orbe 04roBOpHOCTM, uamely
ocTanor, Kpo3:

(a) Aarou passoj Mogena nnahawa 3a yctaHoBe U ocobrbe y NnpuMapHoj
30paBCTBEHO] 3aLUTUTU NYTEM:
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() yBohewa npowwmpera n omoryhaeara nnahawa 3acHOBaHUX Ha
YUMHKY 3a kBanudumkoBaHe yctaHoBe [133 (og capallwber
mMogena camo u3abpaHux nekapa OO MoAena Koju ykrbydyje
n3abpaHe nekape, kao 1 octano ocobrbe MN33); n

(i) npyxawa TexHuyke noMohu 3a noAapLuky nosehawa npoueHTa
nnahaxa no y4mHKy, ca TPeHYyTHOI MakCMMarHor HMBoa o ocam
npoueHara nnare;

npyxare TexHudke nomohu 3a MOAPLUKY npowmpeny nnaharwa Ha
OCHOBY pesynTata W YyuYumHKa 3a OonHuue nytem: (i) noBehawa
BapujabunHor gena ©onHuykor 6Gyuyeta; wn (i) umMnnemeHTauunjy
yHanpeheHor cuctema OCT;

yBohewa n omoryhaBawa nnahawa No YYMHKY 3a OOnHuMUE Koje
ncnywasajy ycrioBe;

pa3Boj M uUMNNEMeHTauuja mogena nnahawa 3a nanuvjaTMBHO
30puaBame;

yBohewe [MnobanHor GyleTta kao mogena nnahawa, y Tpajakby o0f
HajMar€ jegHe rogvHe, y Hajmawe cegam (7) O3.

Oeo 2. MoBehaw-e AOCTYNHOCTU ychyra

2.1

2.2

YHanpehewe nHdppacTpykType 34paBCTBEHMX yCTaHOBa Ha HuBoy 133 paaun
noborsbllaka KanaumTeTa 3a CKPUHUHS, ynpaBrbarwe 1 nedvewe H3b, namehy
ocTarnor:

(a)

(6)

peHoBuparwem objekata 133, BehMHOM noumpaHux y pypanHum wu
yoarbeHum obnactuma: (i) kopuwhewem eKOMOLWKM NPUXBaTIibUBUX
rpafeBuHcknx Matepujana; (i) yBohewem OOHOBBLUBMX U3BOpPa
eHepruje; (iii) ycBajareM cTaHgapaa eHepreTcke edukacHocTu; 1 (iv)
cnpoBofheweM agekBaTHOr TpeTMaHa MeOMLMHCKOr U KOMYHarHor
oTnaga v oTnagHux Boaa; u

HaGaBkom onpeme, usmehy octanor, nabopartopujcke onpeme,
MOBUITHUX KNMHWKA 1 YyNTPa3By4YHUX anaparta 3a yctaHose [133.

YHanpehere MHDpacTpyKTypa 34paBCTBEHMX YCTaHOBA Ha HMBOY GonHuue,
nsmehy ocranor, kpos:

(a)

(6)

jadame KanauuMTeTa 3a CKPUHWHI W rnedvewe paka Habaskom: (i)
eHpockoncke onpeme; (i) marHeTHux pesHaHum (MP); wn (i)
NYHeapHUX akuenepaTopa; u

nobosblaHy AOCTYMHOCT ycnyra 3a nonyrnauujy koja ce obu4Ho
3aHemapyje y wuHTepBeHumjama 3a H3B kpo3: (i) wusrpagwy u
onpemMare cneuujanusoBaHe 6onHuue, y npoctopujama CneuwnjanHe
6onHuue 3a pexabunurtauumjy bykosuuka 6amwa, 3a geuy oboneny o
aunjabeteca; u (i) npeTBapakbe ogabpaHnx 34paBCTBEHMX YCTaHOBa
kopuwheHux y 60opbu npotme naHgemuvje COVID-19 y ctaunoHapHe
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ycTaHOBE  3a  nanujaTMBHO  30putbaBakbe,  ynarawem Y
NHPaCTPYKTYpY, onpemMy n obyke.

MNoBehawe kanauuteta M3 ga edmkacHo ynpasrba pecypcvma y peariHoM
BpPEMEHY noAp)xaBak-eM pa3Boja U uMnnemeHTaumje, namehy ocranor, Kpoas:
(i) codbTBEpPCKU CUCTEM 3OpaBCTBEHUX pecypca; u (i) cuctem 3a npahene
drapmaLieyTcKmx NpomsBoaa.

Javyawe KBanurteTa jaBHOr 3gpaBJba U KNUHUYKUX ycnyra

3.1

3.2

3.3

3.4

Mo6osrbluane kBanuTeTa npeseHumje H3b, namehy ocrtanor, kpoa:

(a) NOAPLLKY WCTpXMBawMMa Kpo3 aHkeTe, pokyc rpyne u ppyra
cpeacTtea 3a yTBphMBame KibyYHUX (pakTopa KOju yTUYy Ha pU3NYHO
noHalwake W onfakwaeajy Winm omeTajy y4yewhe CTaHOBHULWITBA Y
NPEBEHTUBHUM aKTUBHOCTUMA W CKPUHUHT Npernegmma;

(6) cnpoBofewe Kamnawa 3a noamsame cBecTu 3a (i) npomoBucame
3[paBoOr Ha4MHa XMBOTa U CripeyaBake rMaBHUX hakTopa pusnka of
H3B (HNp. nywene, rojasHocT, xunepTteHauja); (i) noacTuuarwe
CKPVHUHI nperneda 3a paHy AnjarHoCTuKy paka; (iii) nHpopmucame
jaBHOCTM O OOCTYNHOCTW yCnyra Koje ce ogHoce Ha poAHO 3aCHOBaHO
Hacurbe; n (iv) jadyare 3gpaBcTBeHor obpasoBara M 3O0paBCTBEHE
NMMCMEHOCTH; U

() cnpoBofhewe obyka u pagumoHuua 3a (i) egykauujy npencraBHMKa
noKanHuUxX opraHusauuvja UuMBUNHOM ApywTBa W 3[4pPaBCTBEHMUX
megumjatopa Poma o chaktopuma pusmka og H3B; u (ii) nHpopmumcare
YrPOXEHUX rpyna cTtaHoBHMWTBA (HNp. ocobe ca MHBaNMAUTETOM U
XPTBE POOHO 3aCHOBAHOr Hacurba) o npeseHunju H3b n nobosrbluakse
CBOjUX AWUrMTanHUX BeWTWHA kako 6u omoryhune npuctyn
nnatgopmMama eYnpase Koje ce ogHoce Ha 3[4paBCTBO.

PasBujarwe cBeobyxBaTHOr okBMpa nonutuke 3a 6opby npotms rmasHmMx H3b
(pak, nOujabetec wn kapguoBackynapHe 6onectn) kpo3 (a) edukacHy
npomoumnjy 3gpasrba; (6) npeBeHuujy 6onectu; (4) paHO OTKpuBawe; (4)
neyvetbe; 1 (e) pexabunutauujy.

PasBujatbe HaumoHanHux CmepHuua gobpe KIMHWYKe Npakce U npyxawe
0byke 34paBCTBEHMM pagHULMMa O Kopuwheky HaBeaEHNX CMepHULa.

(a) N3papa codpteBepa koju, namehy ocranor, MHTErpule KrvHU4Ke rnpasue
3acHOBaHe Ha JoKa3nma y enekTpoHCKe MeaMUMHCKE KapToHe nauunjeHara; u
(6) obesbehmBare obyka 3a 3gpaBCTBEHE pagHuKe y kopuwhery NoOMeHyTor
codpTBEpA.
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Mpyxawe noapllke, Ha HaUOHarHOM HUBOY, pPeEBU3UU U YyCBajare
(ykrbyyyjyhm kpo3 obyke) HauwmoHanHor nnaHa 3a cTanHoO YHanpehewe
KBanuTeTa 34paBCTBEHE 3alUTUTE.

MoapLwka pa3Bojy 1 yceajamwe (ykibyuyjyhu kpo3 obyke) MIHTerpmcaHor nnaHa
3a yHanpehehe KBanuTeTa Ha HUBOY 34PaBCTBEHMX YCTaHOBA.

Mogpwka pa3Bojy cBeobyxBaTHOr KIMHWYKOr MPOTOKONa 3a Hery u
ynyhmBawe XpTaBa poOHOr 3acHOBaHOr Hacu/ba Ha ogrosapajyhe
MeaWUUHCKe ycnyre.

Jauawe kanaumteta WNJ3 oOyvaBakeM 3anocrneHMx wu yHanpehehwem
noctojeher CodTBepCKOr cuctema rnokasarerba KksanvreTa, uamelhy ocranor,
3a: (a) ynpaBrbate aHanUTMKOM 34paBCTBEHUX nogaTaka; (6) AMHamuuko u
dnekcnbunHo nseewTaBane; (L) npahewe yuymHka 34paBCTBEHOr CUCTEMA; U
(m) ycBajawe ognyka Ha HUBOY KIMMHUKE U HUBOY MOJTUTUKE.

YHanpehewe kBanuteTa Here OHKOMOLWKUX naumjeHata yBohewem npakce
LeHTpanM3oBaHe Mpunpeme UUTOTOKCMYHE Tepanuje Ha ocHoBy CmepHuua
nobpe dapmaueyTcke npakce, nameny ocranor, Kpo3: (a) HabaBky onpeme;
(6) pasBoj codbTBepa; (U) pa3Boj CTaHAApAHMX onepaTMBHUX Npoueaypa; u
(o) obe3behnBare 0byke y ogabpaHum GonHMuama TepuunjapHOr HMBOA Koje
npyxajy ycnyre xemotepanuje.

YnpaBrbawe npojekTtom, npahewe n esanyaumja

4.1

4.2

Oeo 5.

Mpyxawe noapwke JeoumHuun 3a koopauHauujy npojekta (,JKM®) 3a
TPOLLUKOBE YyrnpaBrbaka MNPOJEKTOM, KOoju YKIbydyjy: (a) Habasky; (6)
dunHaHcHjcko ynpasrbare; (1) npahewe n eBanyauujy, (4) nssewTtasame; (e)
3aWTUTHE Mepe 1 TEXHUYKM Haa3op; (d) koopanHauumjy nonutuke; (r) obyke; n
(x) onepaTuBHe TPOLLKOBE.

CnpoBohere HE3aBUCHUX TEXHUYKUX PEBM3Mja U HE3ABUCHUX (PUHAHCUK]CKNX
pesusunja NpojekTa.

KomnoHeHTa pearoBamwa y BaHpegHUM cuTyaumjama

Mpyxare nogpLike HaKoH HacTyrnawa KBanugukosaHe BaHpeaHe cutyauuje, npema
noTpeodu.
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NMPOIrPAM 2
CnpoBohense lNpojekTa

MexaHu3mu 3a cnpoBohena lNpojekTa

MHCTVITYLIVIOHaHHVI MeXaHUu3ImMum.

3ajmonpumau, he, npeko M3,:

(a)

() HajkacHuje jegaH (1) mecey HakoH [aTyma cTynawa Ha cHary,
3anocnutn, y okesupy JKI1, cneuujanucty 3a cajbep/avrutanty
6e3begHocT Ha oapeheHo BpeMe, crieuunjanucTy 3a 3alTuTy nogaTtaka
Ha ogpeheHo Bpeme, jedHOr crneumjanucty 3a 3alTUTy XUBOTHE
cpeavHe Ha oapeheHo BpeMe UM jedHOr cneuujanucty 3a couujanHa
nutaka W yKibyumBawe rpafaHa; wu (i) ogpxaBaTu TOKOM
peanusaumje [lpojekta, JKIT ca cTpykTypoMm, yHKUMjama u
pecypcuma Koju cy 3agoBosbaBajyhu 3a baHky, U ca KOMMETEHTHUM
ocobrbem y ageksaTHOM 6pojy 1 ca kBanudwmkalmjama, UCKyCTBOM U
NPojekTHUM 3ajaumma Koju cy 3agoBosrbaBajyhn 3a baHky, kako je
parbe HaBegeHo y OnepatuBHoM npupyyvHuky [pojekta (,[TOM®),
ykrbydyjyhu: (i) koopauHatopa JKIT; (i) cneuunjanucty 3a dmHaHCHjCKo
ynpaBrbamne; (iii) cneuuwjanucty 3a HabaBke; (iv) cneuujanucty 3a
cajoep/anrntanHy 6e36egHocT Ha ogpeheHo Bpeme; (V) cneumjanucty
3a 3aWTuTy nogataka Ha ogpeheHo Bpeme; (Vi) cneuuwjanucty 3a
3alUTUTY XXMBOTHE cpeauHe Ha oapeheHo Bpeme; u (Vii) cneuunjanucty
3a coumjanHa nuTaka n ykibydnBamwe rpahaHa Ha ogpefheHo Bpeme.

CnpoBoauTn cBakOAHEBHO ynpaBrbarwe 1 peanuaauujy lNpojekTa, kao
N CHOCUTM YKYMHY OOrOBOPHOCT y Be3u, namehy octanor, (i) nutamwa
dungyumjapHor n  UHaHCKjcKor ynpaerbawa; (i) Habasku; (i)
ynpaBrbakba €EKOMOWKUM UK coumjanHumMm pusmumma; (iv) acnekata
npahewa n esanyauuje; u (V) n3selLTaBama.

Bpwutn koopguHaumjyy ca P®30 mn WJI3 kako OM ce ocurypana
ycnewHa peanusauuja denosa 1 n 3.

NmeHoBaTn, HajkacHuje jegaH (1) mecel HakoH [atyma cTynawa Ha
CHary, M HakKOH Tora ofpXaBaTW TOKOM nepuoga peanusauuje
Mpojekta, CaBetogaBHM opbop y cacTaBy, Ca HagfieXHoOCTUMa W
pecypcuma Koju cy 3apoBorbaBajyhu  3a baHky, kojum he
npeacenaBaTu BUCOKM 3BaHUYHUK MuHMCTapcTBa 34paBiba U Koju ce
cacToju o4 npeAcTaBHMKA MUHUCTapCcTaBa U areHuunja 3ajmonpumua
of 3Hauvaja 3a [lpojekaT (kao wTto cy M3, P®30 un NJ3), a koju he,
n3mehy ocranor, 6uTn oaroBopHu 3a (i) Haa3op Hag peanusauunjom;
(i) pemoBHe KoHcynTaumje mamehy savHTepecoBaHux ctpaHa; u (iii)
crnpeyvaBare 1 GraroBpeMeHO pearoBake Ha cuTyaumje.

AHraxosaTu CNoJSbHY, HE3aBUCHY MPUBATHY PEBU3OPCKY PDUpMY, Koja
je npuxeaTrbuBa 3a baHky, ca NpojekTHMM 3a4aTKOM NPUXBATILUBUM
3a baHky, HajkacHuje wecT (6) meceum HakoH [aTyma cTynawa Ha
CHary, koja he buTuK 3agyxeHa 3a crnpoBohewe pesuanje Npojekta Ha
roavLWH-EM HUBOY.
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(a) Mpe cnpoBoherwa 6uno kakBMx akTMBHOCTW Yy okBupy [denosa 1.3 (a)
() n 1.3 (u) MNpojekra, 3ajmonpuman he, npeko M3, cknonuTn yroBop ca
cBakoMm kBanudmkoaHom yctaHoBom 133 n 6onHuuom (,YroBop 3acHoOBaH
Ha y4duHKy“), nod ycnosuma u pokoBuma koje je ogobpuna baHka, wTto he,
namehly octanor, ykibyunmBatm obaBesy kBanudukoBaHe yctaHoBe [133 wu
6onHuue ga cnposoge akTuBHocTuM Yy okeupy fenosa 1.3 (a) (i) u 1.3 (u)
Mpojekta y cknagy ca opgpenbama osor Cnopasyma, OnepaTuUBHUM
npupy4dHunkom lNpojekta, CmepHmuama 3a 6opby npoTme kopynuuje u NnaHom
3a npeysnmare obaBesa 3a XKUBOTHY CpeanHy U coumjanHa nutawa (ECLIM).

(6) 3ajmonpumau, npeko M3: (i) he ocTBapuBaTi cBOja NpaBa NO CBaKOM
YroBopy 3acHOBaHOM Ha Y4YMHKY Ha HayuH [da 3awTuTu  UHTepece
3ajmonpumua u baHke n ga octBapu cBpxy 3ajma; u (i) Hehe ycTynutw,
M3MEHUTU, MOHULITUTU UNKN ogycTaTh o4 YroBopa 3aCHOBAHMX Ha YUYUHKY Unv
Ouno koje og HuxoBUX ogpepaba, ocnmm ykonuko baHka Ha gpyraduje He
npucTaHe.

OnepaTtMBHU Npupy4Huk lMNpojekra.

3ajmonpumau he, npeko M3, peanusoBatu lNpojekaT y cknagy ca ogpeabama
OnepatmeHor npupydyHuka [lpojekta (MMOM), Ha HauyuH M ca cagpxajem
npuxeat/bnenm 3a baHky, ykrby4yjyhu, nameny ocranor:

(@) AeTtarbaH onuc, penocrnen M BpeEMeHCKM pacnopef cBux [1pojekTHMX
aKTMBHOCTU M KaTeropwja pacxoa;

(6) 3agaTke U 0AroBOPHOCTU perieBaHTHUX aKkTepa;
() npouenype HabaBke 1 PUHAHCK|CKOT yNpaBbama,;

(a) Kputepmjyme nogobHOCTU 1 npoueaype cenekuuje Koje ce npumetrbyjy
Ha yctaHoBe [133 u GonHuue y cknagy ca [Hdenom 1.3(a) oo (u)
Mporpama 1 oBor Cnopasyma;

(e) KpuTepujyme nogobHocTM n npoueaypa opabupa npuMeHrbuBe Ha
3gpaBcTBeHe ycTaHoBe npema [Leny 2.2.(6)(ii)) Mporpama 1 oBor
Cnopasyma koje he GUTU NpeTBOpeHe Yy YCTaHOBE 3a CTauMOHapHYy
nanujatneHy Hery;

(b)  kpuTepujyme nogobHocTM M npoueaype ogabupa koje ce npumemsyjy
Ha yctaHoBe [133 y cknagy ca [denom 1.3(e) lNporpama 1 oBor
Cnopasyma, 1 lNporpamom 2, Ogerskom 111.6.1.6(ii) oBor Cnopasyma;

(r () MuHMManHW cagpxaj M MexaHusam ycBajawa HauwmoHanHor
nporpama 3a npeBeHUMjy U KOHTpony Aujabeteca m HaumoHanHor
nporpaMa 3a npeBeHuUMjy M KOHTpomny paka (ykrbyudyjyhu cagpxaj
oaroeapajyhnx akumoHux nnaHosa ca AePUHUCAHUM TPOLLUKOBMMA); U
(i) MmmHMmanHe ogpenbe u ycrnose 3a ycnewHo ysohenwe mobanHor
OyueTa kao mogena nnahawa;

(x) KpuTepujyme 1 npouegype 3a usbop, BepudukaumoHe npoTokone u
BepudumkaumoHe apaHxmaHe 3a nnahawa 3acHoBaHa Ha YYUHKY;
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(n) npouenype 3a npahewe, Hag3op n eeanyaunjy MNpojekta, ykbydyjyhn
dopmat 1 cagpkaj nsselutaja o lNpojekty;

) MexaHu3Me YHyTpallke KOHTpOone 3a yrpaBrbake, KOHTPOMy MU
BpLUEH-e Haa30pa; 1

(k) npotokone 3a JluyHe nopgatke koju he ce KOPUCTUTU y OKBUPY
Mpojekta, koju he Gutn y cknagy ca Haj6orboM MehyHapogHOM
npakcom.

Ocum ykonuko baHka Ha gpyradmje He npucTaHe nMuMcaHum MyTeM,
3ajmonpumay, Hehe YKMHYTU, U3MEHUTU, cycnengoBaTu, ogpehn ce mnu Ha
Apyr HaumnH nponyctuTtn aa cnposege NMOM mnnn 6uno kojy erosy oapeady.

Y cnyyajy 6uno kakesor cykoba mamehy ogpegada NOM u ogpenaba osor
Cnopasyma, ogpenbe osor Cnopasyma he nmatm npegHocT.

EkonoLuku u coumjanHu ctaHgapau.

3ajmonpumau, he, npeko M3, 06e3beanTtun ga ce lNpojekaT cnpoBoan y cknagy
Ca EKONOLUKUM M couujanHuMm CcTanHgapAuma, Ha HayduH MNpuxBaT/bMB 3a
BaHky.

bes orpaHndewa Ha craB 1 u3Hag, 3ajmonpumar, he ce, npeko M3,
nobpuHyTh ga ce lpojekat cnpoeBoam y cknagy ca NnaHom 3a npeysvmate
obaBe3a 3a XUBOTHY CpeauHy u couunjanHa nutawa (,ECLIM*), Ha HaunH Koju
je npuxeBatibuB 3a baHky. Y Tom cmucny, 3ajmonpumay he, npeko M3,
obe3beanTtun Aa:

(a) mMepe n pagwe HaBegeHe y ECLM Gyay cnpoBegeHe ca Ay>KHOM
naxwoM 1 edmnkacHowwhy, kako je npeasuheHo y ECLIT;

(6) AO0BOSbHO cpeacTtaBa byae Ha pacnonarawy 3a NOKpMBake TPOLLKOBaA
cnposohena ECLM;

(u) ce NonuTUKe 1 npoueaype oapXxasajy, a KBanugukoBaHO N UCKYCHO
ocobrbe y apgeksaTtHom 6pojy 6yaoe 3agpxkaHo 3a notpebe
peanusauunje ECUIM, kako je npegsuheHo y ECLMT;

(a) ECUM, wnn 6uno koja weroBa ogpenba, He 6yoe wuamMeneHa,
MOHULLTEHA, CYCMEHAOBAHa WM YKMHYTa, OCUM ako Ha gpyraduje
BaHka nucaHo He npuctaHe, Kako je HaBegeHo y ECLUIT, n o6e3bean
na ce pesmanpandu ECLIN o6jaBn ogmax HakoH Tora.

Y cny4ajy 6uno kakse HepocnegHoctn uamehy ECUIM n ogpepaba osor
Cnopasyma, ogpenbe osor Cnopasyma he nmatu npegHocT.

3ajmonpumau, npeko M3, he obe3beantn ga:

(a) Oyny npenyserte CBe HEONXOAHE Mepe 3a NpUKynbawe, cacTaBibake
N pgocTtaBrbarwe baHum nytem pefoBHUX M3BeLlTaja, ca yvecrtanowhy
HasegeHom Yy ECUI, v ogmax y nocebHom wu3BewwTajy wunu
u3BelwTajuma, ako To 3axTteBa baHka, MHoOpmaumje o cTaTtycy
ycarnaweHoctn ca ECUIM wn ekonowkum u  couujanHum
WHCTPYMEHTMMa KOju Cy Yy HeMy HaBedeHW, rge Cy CBU TakBu
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nssewTajn y popMnU U CaapXKuUHWU MpuxeaTibuBuM 3a baHKky, Koju
namehy octanor Haeoge: (i) cratyc peanusauuje ECLIT; (ii) ycnose,
aKko ux nma, Koju omeTajy unu npete ga ometajy crnposohenwe ECLIIT;
u (iii) KOPEKTUBHE U NPEBEHTMBHE Mepe Koje cy npeayseTte unm Koje ce
Mopajy npeay3eTu 3a pellaBake TakBUX CTaka; U

(6) BaHka je ogmax obaBelwTeHa 0 BMNO KOM MHUWOEHTY UMW HE3roan y
Be3n ca [lpojekToMm unu Koju ytude unu he BepoBaTHO yTuUATU
HeraTMBHO Ha >XWBOTHY CpeavHy, YrpoXeHe 3ajegHuue, jaBHOCT unu
pagHuke, y cknagy ca ECUI, ekonowkum un  couujanHmm
WHCTPYMEHTMMA KOju Ce TamO HaBoAe W EKOMOLWKUM U COoLMjanHum
cTaHgapauma.

3ajmonpumay, he, npeko M3, ycnoctaButn, 06jaBuTK, oap)kaBatn Wu
ynpasrbatu NpUCTynayHUM MeXaHu3MOM 3a MnoAHoLwewe Xanbu, kako 6u
NPMMMO 1 Onakliao peluaBake 3abpMHYTOCTM U NpUTYXOM rbyan noroheHmx
MpojekTom 1 npeay3eo ceBe notpebHe u ogroeapajyhe mepe 3a pellaBame
unu ybp3aBare pellaBarba TakBUX 3a0pUHYTOCTM M MPUTYXOKN, HA HAYMH KOjK
je npuxeaTtrbue 3a baHky.

3ajmonpumau, he, npeko M3, ocurmpati ga cBa TeHOepcka QOKYMeHTauuja v
yroBopu 3a rpaheBuHCke pagoBe y okBupy [lpojekta ykrbydyjy obGaesy
n3sohaya, nogmssohada u Hag3opHux cybjekata ga: (a) nowTyjy GutHe
acnekte ECLM n ekonoluke n counjanHe MHCTPYMEHTE Yy HeMY HaBeeHe; U1
(6) ycBoje n npuMeHe Kodekce noHalwawa Koju Tpeba ga 6yny obesdbeheHn n
NnoTrNMUcaHn Of CTpaHe CBUX pajHuKa, ca AeTarbHMM Mepama 3a pellaBahe
€KOIMOLLKUX, coumjanHunx, 3gpaBcTBeHMX U 6e36eqOHOCHMX py3uKa U pu3unka
0, CEeKCyarnHe ekcnnoaTtauuje v 3rnocTaBrbaka, CekcyanHor yaHeMmpasama U
Hacurba Hag OeuoM, Ha HayuH Koju je MPUMEHSbMB Ha TakBe rpaneBUHCKe
pagoBe HapydeHe unv u3BefeHe y ckragy ca HaBe4eHUM yroBopuma.

PearoBamwe Y BaHpegHUM cmyau,ujama

Y uurby ocurypawa npaBUIHOr CnpoBofjewa akTUBHOCTM pearoBaka Ha
BaHpeHe cutyauuje y oksupy [ena 5 lMNpojekta (,KomnoHeHTa 3a pearoBamwe
y BaHpegHum cuTyauunjama“), 3ajmonpumau, he o6esbegntu ga:

(a) npupydHuk (,LIEPL, MpupyyHuk®) ©ygoe npunpemrbeH U YCBOjEH Yy
dopMn N cagpXKUHU KOjWu Cy NpuxBaTibuen 3a baHky, koju he yTBpanTH
aetarbHe MexaHu3ame cnposoferwa KomnoHeHTe 3a pearoBamwe Ha
BaHpegHe cuTyaumje, yKkrbyyyjyhm: (i) cBe  CTpykType unu
WHCTUTYUMOHANHe apaHXMaHe 3a KoopauHauujy u cnposohere
KomMroHeHTe 3a pearoBare y BaHpeOHWUM cuUTyaumjama y cknagy ca
Baxxehum 3akoHogascTBOM 3ajmonpumua; (i) nocebHe akTUBHOCTU
Koje mory 6uTtu ykrbydyeHe y KoMNoHEHTY 3a pearoBake y BaHpegHUM
cuTyauujama, MNMpuxeBaTrbmBe TPOLLIKOBE 3@ T€ aKTUBHOCTU (, T POLLIKOBM
BaHpeaHe cuTyaumje“) n cee npoueaype 3a TakBO yKibyumBamwe; (iii)
apaHxmaHe dMUHaHcujckor ynpaBibakba 3a KomnoHeHTy 3a
pearoBate y BaHpeaHuMM cuTyaumjama; (iv) meTtoge u npouenype
HabaBke 3a KOMMOHEHTy 3a pearoBake y BaHpeAHMM cuTyaumjama;
(V) mokyMeHTauujy notTpebHy 3a nosnavere MHaAHCUCKMX cpeacTaBa
3a (uHaHcupawe TpowkoBa BaHpegHe cutyaumje; (vi) onuc
eKOmoLKe W couujanHe npoueHe W apaHXmaHa yrnpaerbakwa 3a
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KoMnoHeHTy 3a pearoBawe Yy BaHpegHUMM cutyauujama; u (vii)
obpasau AKUMOHOr NMfaHa 3a BaHpeaHe cutyauuje;

(6) AKUMOHM NNaH 3a BaHpedHe cuTyauuje Byae npunpemrbeH U yCBOjeH
y hopMK 1 cagpKnHKM Koju Cy Nnpuxesatibnemu 3a baHky;

() KomnoHeHTa 3a pearoBawe Yy BaHpedHum cuTyumjama Oyae
cnposefeH y cknagy ca LIEPL, MNpupy4yHnkom n AKUMOHMM NnaHoM 3a
BaHpegHe cuTyumje; nog ycnosom, mehytum, ga he y cnydajy omno
KakBe HepocnegHoctn wmamehy oppendbw LEPL TMNpupyyHuka wunu
AKUMOHOr nnaHa 3a BaHpegHe cuTyauunje u osor Cnopasyma,
npegHocT nmaTtun ogpeade osor Cnopasyma; u

(a) H1 LEPL MpupyyYyHnK HYM AKUMOHW NnaH 3a BaHpedHe cuTyauuje He
MOry Oa ce Mehsajy, CycneHayjy, ykuaajy, onosmeajy unu otkaxy 6es
npeTxoAHor nucmeHor ogobpera baHke.

3ajmonpumay, he omoryhntn ga ce CTPyKType M apaHXmaHW HaBeOeHWn y
LUEPL T[MpupyyHuky ogpxaBajy TOKOM cripoBohewa KoMMNOHeHTe 3a
pearoBake Yy BaHpeOHVMM cuTyauujama, ca afeKkBaTHUM OcobrbeM w
pecypcuma Koju cy 3agoBorbaBajyhu 3a baHky.

3ajmonpumau he 06e3beautn aa:

(a) €KOJTOWKN M coumjariHu UHCTPYMEHTU noTpebHu 3a KomnoHeHTy 3a
pearoBatbe Yy BaHpegHMM cuTyaumjama 6ygy npunpemsbeHu,
o6jaBrbeHn 1 ycBojeHun y cknagy ca LIEPL, MpupyyHmukom n ECLIM, y
dopmMM 1 CagpKUHU KOju Cy NpuxBaTibmem 3a baHky; n

(6) KomnoHeHTa 3a pearoBawe Yy BaHpeaHum cuTyaumjama 6Oyge
cnpoBefeHa y cknagy ca eKOMOLWKUM U CoumjanHUM MHCTPYMEHTMMA
Ha Ha4VH Koju je NnpuxsaTIbmB 3a baHky.

AKTUBHOCTY y OKBMPY KOMMNOHEHTE 3a pearoBawe y BaHpeAHUM cuTyalmjama
Ovhe npegyseTe Tek HakoH WTO je HacTynuna KeanudukoBaHa BaHpenHa
cuTyauuja.

Opemak|ll. W3BewTaBawe o npahewy n eBanyaumju lNpojekra

3ajmonpumau, he pgoctaButn baHum ceakm M3BewTaj o lNpojekTy HajkacHuje
yeTpaeceT net (45) AaHa HaKOH 3aBpLUeTKa CBaKor KaneHaapcKkor ceMecTpa,
KOju NOKpmBa Taj KaneHgapcku cemectap.

Opemak lll. ToBnayewe cpeacraBa 3ajma

A.

OnwTe oapenbde.

3ajmonpumal, Moxe noBnadntu cpeactea 3ajma, 6e3 orpaHuMyewa Ha
ogpenbe unaHa Il OnwTmx ycrnoea u y cknagy ca NucMom O noBnayewy
cpeactaBa uM  uHaHcujckum  mHdopmauunjama, 3a: (a) duHaHcupame
MpuxBaTremBmnx Tpowkosa; U (6) nnahawe: MNpucTynHe HakHage; y WU3HOCy
KOju je onpeerbeH W, ako je NPUMEeHIbMBO, A0 NPOLIEHTa KOjW je HaBedeH 3a
cBaky Kateropujy y cnegehoj tabenu:
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KaTeropuja MN3HoC onpeaerbeHunx MpoueHaT pacxoaa Koju
cpeacrtaBa 3ajMa ce ¢puHaHcupa (ca
(v3paxeH y EYP) YKIby4eHUM nopesmma
OCUM nope3a Ha aoaarty
BPEAHOCT U LLapUHCKUX
AaxO6uHa 3a papose,
[oobpaum
HEeKOHCYNTaHTCKe
ycnyre)

(1) Poba, pagosu, 60.154.000

HEKOHCYNTaHTCKe ycnyre,

KOHCYMTaHTCKe ycnyre, 100%

nrahakwbe No yYnHKy,

onepaTMBHM TPOLLUKOBU U

obyke 3a notpebe

MpojekTa (ocnm Oena

2.2(6))

(2) Poba, pagosn, 10.369.250

HEKOHCYNnTaHTCKe ycnyre,

KOHCYNTaHTCKe ycryre, 100%

onepaTMBHM TPOLLUKOBU U

o00yke 3a [leo 2.2(0)

MpojekTa

(3) TpowkoBu BaHpedHe 0 100%

cuTyaumje

(4) NpuctynHa HakHaga 176.750 M3Hoc nnaTtuB y cknagy ca
Operbkom 2.03 oBor
Cnopasyma 1 y cknagy ca
Operskom 2.07 )
OnwTunx ycrnosa

YKYTNAH N3HOC 70.700.000

3a notpebe oBe Tabene, uapuHcke gaxbnHe M Nnopes Ha foAaTy BpeaHOCT 3a YBO3 U
ncnopyky gobapa, pagoBa U HEKOHCYNTATCKUX ycnyra, Ha TepuTopmju 3ajmonpumua
n 3a notpebe peanusaumje MNpojekta, Hehe ce hmnHaHcupaTn U3 cpepcrasa 3ajma.
3ajmonpumau, notephyje aAa he yBo3 u ucnopyka gobapa, pagosa n HEKOHCYNTaTCKUX
ycnyra, Ha TepuTtopmju 3ajmonpumua v 3a notpebe peanusauuje lMpojekta, 6Gutn
ocnoboheHn nnahawa uapvHe 1 nopesa Ha JogaTy BPeAHOCT.

b. YcnoBu 3a noBnayewe cpeacrasa; NMepuon noBnayexwa cpencrasa.

1. Bes orpaHnyerwa oppepnaba [ena A u3Hapg, nosnadvewse cpefacrasa Hehe
6uTtn moryhe:

(@) 3a nnahawa npe [lJatyma noTnucreamAa.
(6) y okBupy Kateropuje (2) ocum ako n gok 3ajmonpumad, npeko M3:

() He npunpemMu 1 ycBoju, no Bosbu baHke n y cknagy ca NMOM:
(A) HaunoHanHu nporpam npeseHuMje 1 KOHTporie anjabeteca
ca aKkuuMoHUM nnaHoM ca AeduHucaHum Tpowkosuma; u (B)
HaumoHanHn nporpam npeBeHUMje W KOHTpOne paka ca
aKUMOHMM MiaHoM ca AedUHMUCAHUM TPOLLKOBUMA; U
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(W)

(ii)
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He yBoge [nobGanHu GyueT kao mogen nnahawa, Hajmame

jedHy roguHy, u 1o y Hajmawe cegam (7) O3, Ha HaunH koju je

3apgoBorbaBajyhu 3a banky n y cknagy ca NOM.

y okBupy Kateropuje (3) ocum ako n ok ce He ucnyHe ceu crnegehu
yCnoBu y nornegy HaBegeHunx pacxoaa:

(i)

(ii)

(A) 3ajmonpumay, je yTBpAMO Aa je  HacTynuna
KeanudgukoBaHa BaHpegHa cuTyaumja m pgoctaBvo baHum
3axTeB 3a nosrayewe n3Hoca 3ajma npema Kateropuju (3); u
(B) BaHka ce cnoxuna ca TakBOM OAJIYKOM, nNpuxeBaTuna
HaBegeHN 3axTeB U 0 ToMme obaBecTuna 3ajmonpumua; n

3ajmonpumay, je ycsojuo LIEPL| MNpupyyHuK n AKUMOHM nnaH
3a BaHpegHe cuTyauuje, y ¢OpMM W CaadpXWHU KOjU Ccy
npuxBaTtsbnen 3a baHky.

Hatym 3aBpieTka je 31. mapt 2029. roanHe.



38

NMPOIrPAM 3
MnaH oTnnaTte noBe3aH ca npey3eToMm o6aBe3om
Cnepeha Ttabena npokasyje [datyme otnnaTte rnaBHuue 3ajma M npoueHat of
YKYMHOr M3Hoca rnaesHuue 3ajma Koju ce oTtnnahyje ceakor [datyma otnnarte

rnasHuue (,MpoueHaT pate”).

OTnnarta rmaBHULE NogerbeHa Ha jegHake gernose

JaTtym oTnnarte rnaBHuue MpoueHaT paTte
Ceakor 15. anpuna n 15. oktobpa
Moueswwn og 15. anpuna 2027. roguHe 5,56%

no 15. anpuna 2035. rognHe

[ana 15. oktobpa 2035. rognHe 5,48%
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neunor

DeduHuumnje

1.

10.

.,CaBetogaBHm onbop“ o3HavaBa Teno HaeefdeHo y [porpamy 2, Opgerpak
I.A.1.(n) oBor Cnopasyma.

,CMepHuue 3a 6opby npoTmB kopynuuje“ o3Ha4vaBajy, 3a notpebe craBa 6
Mpunora OnwTtnx ycnosa, baHumHe ,CmepHuue 3a cnpevaBake u 60pOy
NpoTMB nNpeBape W Kopynuuje y OKBUPY npojekaTa (UHAHCUpPaHUX W3
cpeacraBa 3ajmoBa WBP[ v kpeanta u rpaHtoBa MOA®, og 15. oktobpa 2006.
roguMHe ca uameHama u gonyHama ua jaHyapa 2011. roguHe m 1. jyna 2016.
roaunHe.

,CneunjanHa GonHuua 3a pexabunutaunjy bykoBunyka OGama“ o3HavaBa
6onHuuy Koja ce Hanasu y bykoBuukoj 6amwn, y ApaHhenosuy, koja npyxa
cTaumoHapHe 1 ambynaHTHe cneuujanu3oBaHe ycnyre usmkanHe MeavumHe
yKiby4yjyhu, namehy octanor, (i) npogyXeHy ctauumoHapHy pexabunuraumjy y
obnactuma peymaTonoruje, pecnupaTopHux oborbewa, nospega n 6onectu
KowTaHor cuctema; u (i) notnyHy 60nHMYKY pexabunutaunjy Aaeue,
YKIby4yjyhn npogyXeHo nedewe, egykauvjy w pexabunutauunjy geue
obonene og anjabeTteca.

,Kateropuja“ osHa4aBa kateropujy yTtBpheHy y Tabenu y Opgerbky IILA
Mporpama 2 oeor Crnopasyma.

LUEPL, T[Mpupy4yHuk® o3Ha4aBa npupyyHuk HasegeH y Operbky 1.0.1
Mporpama 2 oor Cnopasyma, a TakaB MPUPYYHUK Ce MOXEe MOBPEMEHO
axypupaTtu y3 carnacHocT baHke.

,KOMNoHeHTa 3a pearoBawe Yy BaHpeaHMM cuTyaumjama“ o3HayaBa CBaKy
aKTMBHOCT WIM aKTMBHOCTU Koje Tpeba ga ce cnposeny y oksupy [Hena 5
MpojekTa y umrby pearoBawa Ha KBanudukoBaHy BaHpeHy cuTyauujy.

,cnctem [ACI“ o3HayaBa CTAaTUCTUYKM CUCTEM KOjU KIacudukyje CBaku
cTaumoHapHu bopaBak nauumjeHTa y rpyne 3a notpebe nnahawa 6onHuua.

.KBanugukosaHa BaHpedHa cuTyauuja“ o3HavaBa gorahaj Koju je msassao
nnn he BepoBaTHO M3a3BaTh BENWKN HEraTUBaH EKOHOMCKWN U/UINn OPYLUTBEHU
yTvuaj Ha 3ajmonpumua, noBes3aH ca MNpUpoOgHOM  HEemnorogoMm  unu
KatacTpodhoM Kojy je n3a3Bao YOBEK.

»,AKUMOHN NNaH 3a BaHpeaHe cuTyauuje” o3HavaBa nnaH HaesegeH y Ogerbky
1.0.1 MNporpama 2 osor Crnopasyma, ca getarbMma O akTMBHOCTMMA, ByLeTy,
nnady MMnrIemMeHTauuje n apaHxxmaHmma 3a npahewe 1 eBanyauujy, kako 6m
ce oprosopuno Ha KeanuduvkosaHy BaHpeaHy cuTyauujy.

» 1 POLLKOBM BaHpedHe cuTyauuvje“ o3HayaBajy 6uo Koju oA npuxBaTibUBUX
TpowkoBa HasedeHux y LIEPL, MpupyyHuky koju ce nomumwe y Operbky
I.0.1(a) MNporpama 2 osor Cnopa3syma 1 koju cy notpebHn 3a KomnoHeHTy 3a
pearoBar€ y BaHpegHUM cuTyauumjama, 3a kojy he ce cpeacrtsa npeycMmeputin
n3 apyrux nocrtojehux Kateropwja, y cnyuyajy KeanudukosaHe BaHpegHe
cuTyauuje, y goroBopy ca baHkom u y cknagy ca 3axTeBuma HaBeOeHUM Yy
oBom Criopasymy u LUEPL| Mpupy4HuKy.
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,[1naH npeysunmawa obasesa n3 obnacTn >XMBOTHE CpeavHEe U CouMjanHnx
nutarwa“ nnm ,ECLM“ o3Ha4YaBa nnaH ekonowknux u counjanHnx obasesa 3a
MpojekaT, oa 6. oktobpa 2023. roguMHe, ¢ 063MPOM [a Ce UCTU MOXe
noBpeMeHO MewaTu Yy cknagy ca HherosuMm ogpegbama, Koju Hasoau
MaTtepuvjanHe wMepe KW pagwe koje he 3ajmonpumar, npegysetm Unu
omMmoryhuTtu ga ce crnposefy y Uurby pellaBaka NoTeHUmjarHUX eKONOLKNX 1
coumjanHmx pusmka mn ytuuaja lpojekta, ykibyyyjyhn BpeMeHcke OKBupe
aKTMBHOCTM W Mepa, MHCTUTYLMOHanNHe, KagpoBCKe apaHXmaHe, OO6yKy,
npahewe M n3BeLlTaBarwe, Kao U CBe E€KOMOoLLKe U coumjariHe UHCTPYMEHTe
Koju he BMTK NnpunNpemMIbeHun y cknagy ca TUMm.

.EKONowkKn u couujanHn crangapgun“ wnu ,ECC* 3ajegHo 3Hauve: (i)
»EKONOLWKM 1 coumnjanHm ctangapg 1: MNMpoueHa n ynpaBrbake eKONOLIKUM U
coumjanHmm pusmumma u ytuudajuma®; (i) ,Exonowkn n coumjanHm ctangapg
2: 3anowrbaBane 1 ycnosu paga“; (iii) ,Exkonowkn u coumjanHu ctangapa 3.
EdwmkacHocT pecypca, cnpedaBake 3arahieba W ynpaerbamwe”; (iv)
»EKOINOLWWKM 1 coumjanuun ctaHgapa 4: 3gpasree n 6e36egHocT 3ajegHuue’; (v)
,EKONMOWKM n couunjanHu cTtaHgapa 5: OTKyn 3emrbuwiTa, OrpaHuyena
ynotpebe 3emrbuwTa U NPUCUNHO npecerbewe”; (Vi) ,EkonoLkn n counjanHn
ctaHgapg 6: OuvyBarwe OGMONOoLIKE Pa3HOMMKOCTM U OOPXMBO YyrNpaBIbahe
XUBUM MpupoaHum pecypcuma“; (vii) ,Ekonowku n couujanHu ctaHgapg 7.
AyTtoxToHn  Hapoaw/llogcaxapcke adpuyke, UCTOPUCKM  HEOOBOSBHO
UCTpaxeHe, TpaguumoHanHe 3ajegHuue”; (vii) ,Ekonowkn un coumjanHu
ctaHgapg 8: KyntypHa 6awTtumHa“; (ix) ,Exkonowkn n counjanHmn ctaHgapa 9:
®duHaHenjckn nocpegHmun®; (X) ,Ekonowkn n coumjanHu ctaHgapa  10:
AHrakmaH 3aMHTepecoBaHuX CTpaHa u objaBrbmBare MHopmaumja“; koju cy
cTynunu Ha cHary 1. oktobpa 2018. rogunHe, kako je objaBuna baHka.

,OnNwTN ycnosu“ o3Havasajy ,OnwTe ycnose MehyHapoaHe 6aHke 3a 0GHOBY
n paseoj 3a BP[ cdomHaHcupare, PrHaHCMpake MHBECTULUMOHNX NpojekaTa’
oa 14. peuembpa 2018. roanHe (peBmanpare 1. aBrycta 2020. roguHe, 21.
neuembpa 2020. roguHe, 1. anpuna 2021. roguHe, 1. jaHyapa 2022. rognHe u
15. jyna 2023. roguHe).

.l nobanHn ByyeTt* o3Ha4YaBa mMogen (UHaHCUpaka 34pPaBCTBEHOr cucTema
Koju (i) obesbehyje UKCHM U3HOC UHAHCMpaka 3a jegHy roauHy 3a
ogpeheHy nonynauujy (ymecto UKCHUX CTona 3a nojeauvHadHe ycnyre unu
cnyyajese); (i) npeacTtasrba GylleT ca jeqHOM cTaBkOM (ymecTo Byiieta Koju
pasnaxe uM3Hoce Ha oapeheHe cTaBke, Kao LWITO Cy nnaTe, NIeKOBW, onpema u
oapxaBamwse); (iii) npyxa pykoBoacTBy ogrosapajyhe 3gpaBCTBeHe yCcTaHoBe
Behy cbnekcmbunHocT 3a gogeny pecypca 6e3 notpebe 3a o6esbehuBarem
aodatHux opobpetwa; (iv) 3axTteBa npeuusaH MeTod 3a oapehuBare Koju
nawumnjeHT Cy YKibydeHu 1 Ha OylleT Koje 3apaBcTBeHe ycTaHoBe Tpeba ga
O6yny poperbeHu; (V) orpaHyaBa yKynaH W3HOC HOBLI@ KOjU ce Tpowwu Ha
3[4paBCTBEHY 3aWTUTY YyHyTap cuctema; v (V) Harnawasa Uub NOSUTUKE
orpaHu4aBara TPOLLUKOBA.

,LCMepHuLe aobpe KnuHWMYKe npakce“ o3HavaBajy AOKYMEHTEe Koju npyxajy
CMepHMLE, Ha OCHOBY Hajborbnx AOCTYMHMX AOKas3a, 3a NoApLUKY rekapuma,
APYrom 34paBCTBEHOM 0cobsby, anv U naumjeHTMMa y AoHOoLWerY Hajborbux
Moryhux ogrniyka y Be3u ca ovyBaweM 34paBiba, AWjarHOCTUKOM U fedYeHem
6onecTw.
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»,LCMepHuLe gobpe dapmaueyTcke npakce“ o3HavyaBajy LOKYMEHT ca CKyrnom
CTaHgapga koju  omoryhaeajy npyxawe  hapmaueytckmx — ycnyra
ogropapajyher kBanuMTeTa CBakOM KOPUCHMKY, Ca UWbEM MpyxXawa
onTumanHe dapmaleyTcke 34paBCTeHe 3aliTUTe 3acCHOBaHe Ha AoKasuMa.

,Ol"“ o3Ha4aBa nekapa onwTe npakce. ,Olc* o3HavyaBa BULIE nekapa onwTe
npakce.

LMHTEerpncann nnaH yHanpehewa kBanuteTa“ je JOKYMEHT YCBOjE€H Ha HMBOY
CBake nojegnHayHe 3gpaBcTBeHe ycTaHoBe (Ha npumep, O3 nnu 6onHuua),
KOju HaBOAU U AeUHULLE pasnnynTe akTUBHOCTU KOje yCTaHoBa npeaysnma
unu nnaHupa ga npegysme pagu nobosbllaka KBanuteta 34paBCTBEHMX
ycnyra Koje npyxa, Kao LTO Cy nokasaTerbuM KsanuTeta, aHkeTe o
3a00BOSbCTBY NMaumjeHaTta, CTpyYHuU Haasop un kopuwhewe CmepHuua gobpe
KNWHUYKe npakce.

,MJ3* o3HayaBa MIHCTUTYT 3a jaBHO 3apaBrbe Cpbuje, nnm 6uno Kor herosor
npaBHoOr crneabeHuka.

,M®“ o3HayaBa MwuHUCTaApcTBO (UHaHCWMja JajMonpumua wmnm Guno Kor
HEroBor npaBHoOr cnegbeHuka.

,M3“ o03HauyaBa MwuHuCTapcTBO 3apaBrba 3ajmonpumua wnu 6uno  kor
H-ErOBOr NpaBHOT creabeHuka.

»,MP* 3Haun marHeTHa pe3oHaHua.

,HaumoHanHn nnaH 3a cTanHo yHanpehewe KBanuTeTa 3OpaBCTBEHE
3awTnTe” o3HayaBa [OOKYMEHT KOju MNoCTaBiba UWbEBE M aKTMBHOCTU 3a
NpoMoOBMCake€ OOPXMBOr nobosbllaka KBanuteta Here u 6e3begHoCTH
nauuwjeHaTta y 3gpaBCTBEHOM CEKTOpY 3ajmonpumua.

.HaunoHanHn nporpam 3a npeBeHUW)y M KOHTPOMy paka“ o3Ha4vaBa
NporpamMckM OOKYMEHT O MPEBEHUMjM U KOHTPONM CBMX obnuka paka, Ha
HauMOHarNHOM HUBOY, YKIbydyjyhm n Oyyetr notpebaH 3a cnpoBohewe
aKTMBHOCTW OMMUCaHMX Y Nporpamy 3a AedurHUcaHn Nepuod o4 Tpu roauHe.

,HaumoHanHn nporpam 3a npeBeHUM)y W KOHTpony Aujabeteca“ je
nMporpamckM OOKYMEHT O TMpeBeHuuju u KOHTponu Aujabeteca Ha
HauUWOHarNHOM HUKBOY, YKIbydyjyhm Oyuer notpebaH 3a crnpoBohene
aKTMBHOCTU OMUCaHKX Y Nporpamy 3a AedUHUCaHN TPoroanLLHbN NEPUOA.

,H3B" nnn ,HesapasHa 6onect” o3HayaBa XpoHMYHY GonecT Koja je pesynTat
kombuHauuje reHeTckMx akTopa W akTopa noHawawa, YKbydyjyhu
KapguoBackynapHe 6onectu (kao LWITO Cy CpyaHu yaap U MOXAaHu yaap),
pak, XpOHU4YHe pecnupaTopHe 6onecTn (kao WTO Cy XPOHUYHA ONCTPYKTUBHA
6onect nnyha n actma) n gnjabetec.

LP30“  o3HayaBa PenyGnvukm  oHO ~ 340paBCTBEHOr  OcuUrypama
3ajmonpumMua unm 6mno Kor keroBor npasHor cnegbeHvka.

,OnepaTvBHM TPOLUKOBU® O3Ha4yaBajy pa3yMHe TPOLLKOBEe Koje je ogobpuna
BaHka, Hactane 36or peanusauuje lNpojekta, ykrbyyyjyhu, namehy ocranor,
KaHUenapujcku martepujan U Opyry notpowHy poby, u3HajMrbmBawe
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KaHuenapuvje, WHTEepHeT W TPOLIKOBE KOMyHWKauuje, nNoApLuKy 3a
WHpopMaumMoHe cucTeMe, TpowKoBe MpeBoda, 6aHkapcke TpOLUKOBE,
KOMyHanuje, nyToBawa, MNpeBO3, [HEBHULE, TPOLUKOBE CMellTaja
(NpeHohuwTa) M Opyre pasymMHe TpPOLIKOBE AWPEKTHO MnoBe3aHe ca
peanusaumjom lNpojekta, NCKIbYYYjyhn KOHCYNTaHTCKe ycryre n nnate apyrnx
ApXaBHUX crnyx6eHnka 3ajmonpuMua.

JflannjatneHo 36puaBare“ 03Ha4YaBa MPUCTYM KOjuU Onakwaea naThky WU
nobosblaBa KBanWUTET XMBOTA nauvjeHata (ogpacnmx M peue) Koju ce
cyodaBajy ca npobnemuma nosesaHum ca 6onewhy Koja yrpoxaBa >XMBOT,
nctoBpeMeHo npyxajyhm ogpeheHn creneH yaobHOCTM  HMXOBUM
nopoguuama, namehy octanor, kpo3 (i) paHy naeHtndukauujy; (i) npasunny
npouexy; u (iii) TpeTman 6ona n gpyrux npobnema, 6Uo PU3NUKMX, NCUXUYKMX
UNN OYXOBHUX.

~JKIM“ o3HayaBa JegmHuuy 3a koopauvHauujy npojekta HaBegeHy y Operbky
I.A.1(a) Nporpama 2 osor Cnopasyma.

Jinahatbe No yuMHKY® 3HauUM npuMBpeEMEHN UMHAHCUCKM NOACTULA;
6onHuuama, nekapyma v ApPYrMM MpyXaouuMma 34paBCTBEHMX ycryra 3a
nocTmsamwe nokasarterba yvvHKa, Kao WTO je yHanpen aedwuHucano M3 vy
KOHcynTauuju ca baHkom.

,YTOBOp 3aCHOBaH Ha Y4MHKY“ 03HayaBa yroBop HasefeH y Operbky |LA.2
Mporpama 2 osor Cnopasyma; ,YroBopu 3aCHOBaHW Ha Y4YMHKY“ O3Ha4yaBajy
HMXOBY MHOXMHY.

JIMYHM nogaun“ o3HauaBajy CBaKy WHdopmauujy Koja ce OOHOCKM Ha
noeHTndukoBaHy ocoby wunm ocoby Koja ce MOXe uaeHTUdMKoBaTu.
MojegmHal koju ce MoOXe wOoeHTUUKOBATM je OHaj Koju ce Moxe
noeHTUMKoBaTU pasyMHUM CpPeACTBMMA, [AUPEKTHO WNN  UHOWPEKTHO,
no3vBaweM Ha CBOjCTBO UM KOMOUHALMjy CBOjCTaBa yHyTap nogartaka, unm
kombuHauujy nogataka ca ApyruMm AoCTynHUM uHdopmaumjama. CsojcTBa
Koja ce MOry KOpuUCTUTW 3a uaeHTuduKauujy nojeauHua Koju ce Moxe
noeHTUMKOBaTU  YKIbYYYjy, anuM  HUCYy  OrpaHnyeHa Ha, wuwme,
ngeHTndmkaumonn 6poj, nogatke O nokauuju, OHNajN MaeHTUdUuKaTop,
MeTanogaTtke u ¢aktope crneununyHe 3a MU3nYKM, OU3MOMNOLLKN, FTEHETCKH,
MEHTanHW, EKOHOMCKW, KyNTYPHU UMW APYLUTBEHWN MAEHTUTET NojeavHua.

J133“  wnm  lMpumapHa 3gpaBcTBa  3awTMTa®  oO3HavaBa  npyxake
34paBCTBEHMX ycnyra y ambynaHTHMM ycrioBMMa Koje yKIbydyjy, usmehy
ocTarnor:

(@ 3aWTUTY K yHanpehewe 3gpasiba, NPEBEHUU)y U pPaHO OTKpMBah-e
Gonectn (Tj. AOujarHOCTUKa, rnedvewe, 34paBCTBEHa 3aliTuta U
pexabunutauuvja obonenux n nospeneHnx);

(ii) NPEeBEHTNBHY 30paBCTBEHY 3alUTUTY rpyrna CTaHOBHULLUTBA U3NOXEHUX
nosehaHom pu3uky o 60necTu 1 gpyrnx onacHOCTU No 34PaBIbE;

(iii) 30paBCTBEHO 06pa3oBar-e€ 1 CaBeTOBawe 3a OYyBake U yHanpehewe
34paBrba, yKbydyjyhn yHanpehewe penpogyKTMBHOT 34paBiba, Kao 1
caBeToOBaH-e y 06acTu paHor pa3soja U afgornecueHumje;

(iv) npeBeHuujy, paHO OTKPUBaHE U KOHTPONY ManurHmx 6onecTu;

(v) npeBeHuunjy, OTKpMBakE 1 Nnedere bonectun ycta u 3y6a;
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(vi) penoBHe noceTe, flevere, 340pPaBCTBEHY 3alUTUTY U pexabunutaunjy
Kog kyhe;

(vii)  npeBeHuujy 1M paHO OTKpuBawe Oonectn, 3ApaBCTBEHYy 3aLUTUTY U
pexabunutauujy 3a nuua cMellTeHa y ycTaHOBe couujanHe 3awtuTe;

(viii)  MNpexocnutanHe ycnyre xuTHe MeguumHcke nomohu;

(ix) hapmMaLieyTcKy 34paBCTBEHY 3alUTUTY;

(x) pexabunutauvjy geue ca cMeTwama y pasBojy M oapacnux ca
CcMeTH-ama y pasBojy;

(xi) 3alWTUTY MEHTasnHor 3gpasiba; un

(xii)  ManujaTnBHO 36pUH-aBaH-E.

.,[TOM* o3HauaBa OnepaTuBHM Npupy4vHUK NpojekTa.

S pexocnuranHe ycnyre XxuTHe MeguUMHCKe nomMmohn“ o3HadaBajy XuTHe
cnyxbe, Koje npyxajy TMMoBu xutHe nomohu Ha HuBoy [13, a koju ce cacToje
OO Nekapa U MeOouUMHCKMX cecTapa, npe OGOorHuYKOor nedemwa, kako 6u (i)
cTtabunusoBanu naunjeHTe Koju nate of 03burbHe 6onectn n noepeaa; u (ii)
npesesnu nauyjeHta y 6onHuuy Ha nevemse.

.Perynatmea y obnactn Habaeku“ 3a notpebe crtasa 84 [lMpunora OnwTux
ycnoea o3HayaBa ,PerynatmBy Cpetcke 6GaHke 3a HabaBke 3a WIMP
3ajmonpumue’, og centembpa 2023. rogunHe.

LQISS* unn ,CopTBEpckM cucTeM nMokasaTesrba KeanuteTa“ o3HadaBa
codTBep, Kojum ynpasrea NJ3, Koju je ansajHnpaH ga npukynrba, aHanuaupa
N npeseHTyje nogaTke Be3aHe 3a KBanuTeT ycnyra 34paBCTBEHE 3alTuTe y
34paBCTBEHMM yCTaHOBaMa 3ajmonpumua.

,daTtyMm noTnucuMBamwa“ oO3HayaBa KacHWjU o [fBa p[atyma Kaga cy
3ajmonpumay, n baHka noTtnucanu oaj Cnopasym, n Ta geduHuumja ce
npumeryje Ha csa ynyhueawa Ha “gatym Cnopasyma o 3ajmy” y Onwtum
ycrnosuma.

,DOMHWLEe TepumjapHor HMBoa“ o3HavyaBa bonHULE Koje Nnpyxajy 3opaBCTBEHe
ycnyre Koje ykrbydyjy, namehny ocranor, (i) HajcnoxeHuje mepe n npouenype
3[paBCTeHe 3alTuTe U CchneuunjannucTnyKo-KOHCYNTaTMBHE M CTauuoHapHe
3[paBCTBEHe aKTMBHOCTW; (i) HayyHa wucTpaxuBawa; (i) obpasoBHe
aKTMBHOCTY; 1 (iv) BOnHMYKY dhapmaunjy.

,O0yKe“ 03HavaBajy pasymMHe TpoLLKoBe, Koje je ogobpuna baHka, 3a obyky n
paguoHuue y okeBupy [lpojekta, ykrbydyjyhu KoTusauujy, TPOLUKOBE W
OHEBHULE 3a y4vecHuke oOyke W paguoHuue, TPOLIKOBE Be3aHe 3a
obesbehuBare ycnyra TpeHepa v roBOpHMKA Ha pagvoHULUM, U3HAjMIbUBaHe
npocTopa 3a obyKy U paguoHuLe, NpUNpeMy 1 yMHOXaBakwe mMatepujana 3a
obyky W paguoHuue, CTyaujcka nyToBawa M Apyre TPOLIKOBE KOjU Cy
AVNPEKTHO NOBE3aHW ca MpUNpPeMoM U peanu3aumnjoMm KypceBa M paguoHuua
(ann uckrby4yjyhu gobpa u ycnyre KoHcynTaHaTa).

.BepudunkaunoHn nNpoTokonn“ osHavasajy CKyn MpOTOKora AOroBOpPEHMX ca
BaHkom, koju geduHuwy pagwe u MexaHusme noTpebHe 3a Bepudurkauujy
ucnnaTta 3acHOBaHMX Ha YYMHKY, ykibydyeHux y NOM, a koju noBpeMeHo Mory
6UTH n3merseHn y gorosopy ca baHkom.
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YnaH 3.

OBaj 3aKkoH cTynma Ha cHary OCMOr fdaHa o fdaHa objaBrbMBaka Yy
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MehyHapogHu yrosopu”.
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